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Uvodni slovo Vééna nadéje 2026 / Jarni &ast

Znéte jiz nase koncerty, vylety, vychazky, tentokrat pfichdzime s pri-
béhy. S pribehy, které se vazi nejen k Terezinu, dobé valky a Soa, ale
s pribéhy, se kterymi stoji za to se seznamit.

V roce 2026 budeme vzpominat sté vyroci narozeni spisovatele a scéna-
risty Arnosta Lustiga, ktery pobyval v ghettu Terezin za druhé svétové val-
ky spole¢né s Erikem Poldkem, otcem zakladatele festivalu Vé¢na nadéje,
Jifiho Poléka. V roce 2026 uplyne tficet let od Umrti Erika Poléka, ktery byl
publicistou a historikem, v posledni dekadé svého zivota spolupracoval

s Paméatnikem Terezin. Témto osobnostem bude vénovan nas koncert

v Liberiském zamecku na Praze 8, kde oba jubilanti Zili.

Dalsi pfibéh je vénovan Georgi Thomasu Drostovi, krajanovi ceského
pUvodu z Brna, ktery dnes zije v Chicagu, USA a jehoZ predci pobyvali
za druhé svétové valky v Tereziné. Na rozdil od Georgovych rodi¢d

”y - V4
VAZ E NI neméli to stésti a zahynuli. George se pfipojil do Klubu podporovateld

naseho festivalu.

Vg -
A M I LI Pos LUC HAC I 9 Objevili jsme témér nevycerpatelné zdroje vzpominek a pribéhd zachy-

cenych Paméti naroda. Budeme se snazit nékteré pribéhy blizké té-

s s v s , . matdm festivalu pfiblizit i Vam. Budeme vdécni za Vase tipy a podnéty,
pro devaty rocnik hudebniho festivalu které stoji za dalsi sdileni. Pfibéhy pak predstavime v nasem newslette-

VeCha nadeje Jsme pro vas prlpraVlll ru a webové strance festivalu.

néco nového!
Nadchazejici festivalovy ro¢nik je vénovan tvorbé ,nevidéli a neslyseli,
dildm, ktera dosud nezaznéla nebo jejichZ nahravky nejsou verejné do-
stupné. Pozveme Vas do zajimavych mist, vylet chybét nebude! Téste
se s nami na pOvodni dilo jiz tfetiho ro¢niku skladatelské soutéze, tento-
krat pro soélovy klavir.

Preji Vam nezapomenutelné zazitky s hudbou a pribéhy.

Martina Jankovska
Clen spravni rady
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2/2/2026 | 19.30
SUKOVA SIN RUDOLFINA
GOTTLIEB WALLISCH / kiavir

Vecer se kona za prispéni Rakouského kulturniho féra a pod zastitou

velvyslanectvi Rakouské republiky v Praze.

PROGRAM

Jaromir Weinberger
Sarabande (7)

Rytiny (127)

Preludium ¢&. 1: Andante -

Fuga €. 1: Molto tranquillo
Preludium ¢&. 3: Allegro —

Fuga ¢. 3: Vivo

Preludium ¢. 4: Molto tranquillo —
Fugac. 4: Listesso tempo

Alois Haba

Ctyti moderni tance op. 39 (10°)
Shimmy-Blues

Blues. Moderato

Boston. Valse moderato

Tango. Moderato

Erwin Schulhoff

Suita & 3 pro levou ruku (157)
Preludio

Air

Zingara

Improvisazione

Finale

PRESTAVKA

Wilhelm Grosz

Symfonické variace

na pOvodni téma op. 9 (307)
Téma - Variace VI

Variace VIl - Variace IX
Variace XlI, Variace XIll,
Variace Xlla

Variace XV, Variace XV (Finéle)

3/2/2026 | 09.00 L
RAKOUSKE KULTURNI FORUM
MASTERCLASS/ pro 5-6 studenty

Wallisch 7
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Z dila JAROMIRA WEINBERGERA
(1896-1967) je nejznédméjéi a dodnes hrana
opera Svanda dudsk podle divadelni hry
Strakonicky dudék Josefa Kajetana Tyla.
Weinbergerdv osobni i umélecky zivot

byl plny zvratd, pddd a novych zacatky, az
k tragickému konci. Jeho hudebni talent
byl brzy rozpoznan, soukromé hodiny

mu udélil Jaroslav KFi¢ka, roku 1910 se

stal zakem Prazské konzervatore v oboru
skladba u Vitézslava Novéka a klavir u Karla
Hoffmeistera, po absolutoriu pokracoval

v Lipsku u Maxe Regera. Roku 1918 uvedla
Ceska filharmonie jeho symfonickou baser
Don Quijote, na zacatku dvacétych let
komponoval scénickou hudbu pro Méstské
divadlo na Vinohradech (mj. k Shakespea-
rové Boufi) a pro Nérodni divadlo (napfiklad
ke hie Alfreda de Musseta Marianiny roz-
mary, k Eduardu Il. Christophera Marlowa &i
k Molierovym veselohram). Roku 1922 pfijal
nabidku na vyucovani skladbé a dirigovani
na Ithaca College ve Spojenych statech,
ale roz&arovan se Uz po roce vratil do vlasti.
Kratce pUsobil ve Slovenském narodnim
divadle v Bratislavé a vyucoval v Chebu, ne-
dokazal viak zakotvit. Opera Svanda dudsk,
uvedena poprvé 27 dubna 1927 v Narod-
nim divadle, prorazila zasluhou prekladu
Maxe Broda na némecké scény a v nasle-
dujicich letech a dalSich prekladech oblétla
svét, véetné newyorské Metropolitni opery
a Teatro Coldn v Buenos Aires. Nasledovaly
dalsi opery, zadna z nich vSak Uspéchu
Svandy dudéka nedosahla. Uspésné oboha-
ceni repertoaru slibovala roku 1933 opereta
Jarni boure, uvedena poprvé v Berling,
avsSak nastoupila viada hakovych kfiz0 a dilu
Zidovského autora zavrela divadla dvefte.
Jen roku 1937 byla jesté ve Vidni uvedena
opera Valdstejn podle Schillerova drama-
tu. Pfed hrozici valkou skladatel emigro-

val do Spojenych statd, roku 1948 ziskal
americké obcanstvi. D4l komponoval, sva
dila vydaval vétsinou vilastnim nakladem.
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Prozitky tficatych let, tisert emigrace

a psychicka indispozice vedly k rozvinuti
dusevni choroby; po nékolika nemocnic¢nich
pobytech si v pocitu bezvychodnosti vzal
Jaromir Weinberger Zivot. Sdm sebe nazval
roku 1939 v ¢lanku pro americky &asopis
Musical America ,skladatelem minulosti®
Jeho styl téZil z odkazu ¢eské narodni
hudby a ctil tradi¢ni hudebni formy, o c¢emz
svédeii jeho Sarabanda, zkomponovana
kolem roku 1916. Sarabanda je pomaly $pa-
nélsky tanec ze 16. stoleti, v némz se kraci
v klidném tempu s pdvabem®, jak skladatel
naznacil svym interpretaénim pokynem
»~Andante con garbo®

Pét preludii a fug pro klavir Jaromira Wein-
bergera pod spole¢nym nazvem Gravures
/ Rytiny, z nichz usly$ime tfi, vyslo tiskem
ve Vidni roku 1924. Skladatel je pfipsal
“jasné pamatce Krystofa Haranta z Polzic
a BezdruzZic, skladatele a cestopisce” Krys-
tof Harant, vyznamné osobnost ceskych
déjin, se spolu se Sestadvaceti dalSimi
Slechtici stal obéti porazky stavovského
povstani a byl 21. ¢ervna 1621 popraven
na Staroméstském nédmeésti. Svym zivotem
i kompozi¢ni tvorbou patfi jesté k obdobi
renesance, Jaromir Weinberger vsak k jeho
pocté zvolil barokni formu dvojic preludii

a fug, jejichz neopominutelnym vzorem se
stal pro generace skladateld Temperovany
klavir Johanna Sebastiana Bacha. Wein-
berger byl mistrem fugové prace a fugu
uplatnil ve svém dile mnohokrat (také

v opete Svanda dudsk). Nazev Rytiny mize
odkazovat k Harantovu cestopisu, ktery
vysel poprvé roku 1608 a byl doprovazen
bohatymi ilustracemi.

ALOIS HABA (1893-1973), 74k Vitézslava
Novéka na Prazské konzervatori a Franze
Schrekera ve Vidni a v Berling, vstoupil

do dé&jin hudby jako odvéazny experimenta-
tor s cilem obohatit hudbu o jemnéjsi

ténové nuance. Hudba sice mikrointervaly
odjakziva znala, nepracovala s nimi vSak

v systému, na jehoz zékladé chtél Haba
utvofit jakysi univerzalni hudebni jazyk.
Haba prekrocil dosavadni dil¢i pokusy

a teoretické Uvahy, inicioval stavbu ¢vrtto-
novych a Sestinoténovych hudebnich na-
strojU, tedy nastroju s rozsirenym spektrem
ténU0 nez je bézné evropské plltdnové,

a ve svém systému, jehoz podstatou bylo
rozvijet hudbu v &ase stéle vpred, bez
opakovani a navratd, komponoval také své
pUlténové skladby. Presto nékolikrat ze
svych predsevzeti vybocil. Roku 1926 zkom-
ponoval pét modernich tancy, snad jako
pokus, iniciovan skladbami svych soucas-
niky Jaroslava Jezka ¢&i Erwina Schulhoffa,
ktefi se ,mnondénim tancdm?®, jak je Schul-
hoff nazyval, nevyhybali. Haba nabidl tance
svému videriskému vydavateli Universal
Edition, odkud sdélili, Ze taneni hudba
nespada do jejich vydavatelského ramce,
avsak jsou ochotni ucinit vyjimku. Skladby
Blues, Shimmy-Blues, Tango a Boston pro-
ved| Erwin Schulhoff v prazském rozhlase,
tiskem vysly pod souhrnnym nazvem Ctyfi
moderni tance roku 1932 jako Hab0v op. 39.
Patou skladbu, Shimmy-Fox, otiskl roku
1928 &asopis ,Ceska hudba® V Habové
tvorbé zUstal pokus o jazzové rytmy vedle
skladeb tehdy etablovanych mezizanrovych
skladatel zajimavou vyjimkou.

Tvorba ERWINA SCHULHOFFA (1894-1942)
prosla nékolika stadii. Ze studii na Prazské
konzervatori, ve Vidni, v Lipsku a v Koliné
nad Rynem si odnesl solidni zakladly, vstre-
baval vlivy impresionismu a videriské skoly.
V Drazdanech a Berling, kde Zil v letech
1919-1923, navazal kontakt s predstaviteli
expresionismu a dadaismu, jako mnozi jini
prozil okouzleni moderni tanecni hud-
bou. Po navratu do Prahy vystupoval jako
klavirista doma i za hranicemi Cech, byl
jednim z prvnich interpretd skladeb Aloise
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Haby pro &tvrtténovy klavir. Roku 1932 méla
v Brné premiéru jeho opera Plameny

na donjuanské téma se zajimavou pointou:
prostopasny Don Juan nepropadne peklu,
je naopak odsouzen k vé&nému Zivotu.

Po nastupu nacionalniho socialismu ztratil
Erwin Schulhoff pro svUj Zidovsky puvod
koncertni prilezitosti v Némecku, kratce pU-
sobil jako klavirista v Ostravském rozhlase.
Pfed hrozbou nacismu se doufal zachranit
emigraci do Sovétského svazu, v némz levi-
covi umélci vidéli hraz proti nacismu. Vizum
vSak prislo pozdé. Zemrel v koncentraénim
tabore Wirzburg v Bavorsku na tuberku-
|6zu. Schulhoff je autorem Sesti symfonii
(dvé dalsi nedokongil), pisni, komornich

dél, mnoho dél vénoval klaviru a vétsinou
byl také jejich prvnim interpretem. Sui-

ta ¢. 3 pro levou ruku vznikla roku 1926 pro
klaviristu Otakara Hollmanna (1894-1967), je-
muz zranéni z prvni svétové valky zmrzacilo
pravou ruku; pro Hollmanna komponovali
také Leos Janacek a Bohuslav Martind. Vzo-
rem Suity byla historicka vicevéta hudebni
forma a doklad3, ze se Schulhoff bezpecné
dokézal pohybovat v jakémkoli zvoleném
Zanru a stylu a osobité je kombinovat. Ota-
kar Hollmann ji poprvé proved| 26. listopa-
du 1927 v Bélehradé v ramci svého turné

v Jugoslavii.

Vidensky rodak WILHELM GROSZ
(1894-1939) studoval na Akademii hudby

a divadelnich uméni ve Vidni u Franze
Schrekera. UZ tehdy vysly nékteré jeho
skladby tiskem. Roku 1914 se zapsal na Vi-
denskou univerzitu na obor hudebni véda
u Guida Adlera, v ervenci 1916 vsak byl
povolan na frontu a studium musel prerusit.
Roku 1920 ziskal doktorat na zakladé
dizertacni prace Fugova prace ve vokélnich
a instrumentalnich dilech W. A. Mozarta.

V letech 1920-1922 pudsobil jako kapelnik

v Mannheimu, roku 1925 uvedla opera

v Dessau jeho operu buffu Sganarell a na-
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sledovalo jeji uvedeni ve Videriské statni
opefte. Roku 1927 Grosz presidlil do Berlina,
pracoval jako umélecky reditel gramofo-
nové spolecnosti Ultraphon, komponoval
zabavnou a filmovou hudbu a byl pohoto-
vym aranzérem. Také pro néj jako sklada-
tele zidovského pUvodu a autora takzvané
,2vrhlé“ hudby znamenal Hitlerdv nastup

k moci tvrdy Zivotni zlom. Roku 1934 emig-
roval do Anglie, kde dale komponoval pod
pseudonymy Hugh Williams ¢i André Milos,
roku 1939 pokracoval do Spojenych statd

a snazil se uchytit v Hollywoodu, 10. pro-
since vSak zemrel na nasledky srde¢niho
infarktu. Jak napovida nizké opusové cislo,
pochazeji Symfonické variace na povodni
téma op. 9 z raného skladatelova obdobi,

z roku 1920. Oznaceni ,symfonické” nesmi
mylit, uz Robert Schumann vytvofil pro kla-
vir Symfonické etudy a uplatnéné rytmické,
harmonické i vyrazové prostredky i rozsah
dila nazev pIné opravnuji. Grosz byl vytecny
klavirista a notovy zapis svédci o jeho
presné predstave a znalosti rozmanitych
moznosti nastroje. Celkem patnact variaci
tématu cleni skladatel do ¢tyr vét podle
klasického modelu, v charakteru hudby jsou
patrné vlivy dobové taneéni hudby, volbou
ténin a barev evokuje také asijskou exotiku.
Grosz uplatriuje autocitaty ze svych Japon-
skych pisni, ve Findle se nahle objevi kratce
videnisky valéik. V autorové interpretaci
zaznély Symfonické variace poprvé roku
1921 v Mannheimu a téhoz roku na prvnim
ro¢niku festivalu soudobé hudby v Donau-
eschingenu.

10

SUKOVA SiN RUDOLFINA

Sukova sin je mensi koncertni prostor
prazského Rudolfina, postaveného v letech
1876-1884 ve stylu novorenesance podle
navrhu architektd Josefa Zitka a Josefa
Schulze.

Budova Rudolfina poskytuje koncertni sély,
vystavni prostory a galerii a patfi mezi nej-
vyznamngjsi kulturni pamatky Prahy.

Sukova sify vznikla béhem Uprav budovy

v letech 1940-1942 jako kongresoveé-kon-
certni prostor mensiho rozsahu. Interiér
sdlu byl koncipovan v souladu s architekto-
nickym stylem hlavni budovy a je doplnén
dekorativnimi prvky a socharskymi detaily,
které vytvareji noblesni a zaroven privétivé
prostiedi vhodné pro komorni koncerty

a recitély.

V roce 2015 prosla Sukova sif rozsahlou
rekonstrukci. Byla vyrazné vylepsena akusti-
ka, estetika a flexibilita prostoru — pddium

i sedadla Ize prestavét podle potreby, coz
umoznuje poradat koncerty, prednasky i na-
hravani. S kapacitou 192 mist nabizi Sukova
sift komfortni a pristupné prostredi, kde
hudba i komunikace s publikem ziskavaji
maximalni pdsobivost.

Vééna nadéje 2026 / Jarni &ast

GOTTLIEB WALLISCH

Rakousky klavirista Gottlieb Wallisch (nar.
1978) debutoval ve dvanacti letech ve Zla-
tém sdle videriského Musikvereinu, mezi-
narodni kariéru zahdjil jako sedmnéctilety
roku 1996 pod taktovou Yehudiho Menuhina
za doprovodu Sinfonie Varsovia Beethove-
novym Klavirnim koncertem Es dur ¢&. 5 ,,Ci-
sarskym®. Vystupoval na nejprestiznéjsich
svétovych koncertnich pdédiich a festivalech
(Carnegie Hall v New Yorku, Wigmore Hall

v Londyné&, Tonhalle Zurich, NCPA v Pekingu,
Ruhr Piano Festival, na festivalech v Lucernu,
Salcburku aj.) pod taktovkou véhlasnych
dirigent (Giuseppe Sinopoli, Sir Neville Ma-
rriner, Dennis Russell Davies, Kirill Petrenko,
Louis Langrée, Christopher Hogwood, Mar-
tin Haselboeck a dalsi) a s pfednimi orches-

try (Vidensti filharmonikové, Vidersti symfo-
nikové, Liverpoolsky filharmonicky orchestr
aj.). V letech 2010-2016 vyu&oval Gottlieb
Wallisch na Vysoké hudebni $kole v Zenevé,
od 2016 je profesorem klaviru na Univerzité
uméni v Berling, vede téZ mistrovské kurzy.
Je spoluzakladatelem Mezinarodni letni aka-
demie v Lansu v jiznim Tyrolsku. Vdestranny
klavirista ma v repertoaru véechny Beetho-
venovy klavirni koncerty (vytvofil jejich
nahravku na dobovych nastrojich), klavirni
sonaty Franze Schuberta, Mozartovy klavirni
koncerty aj. Vyhledava zapomenuté klavirni
skladby z jazzem ovlivnénych dvacéatych

a tricatych let 20. stoleti a tvorbu skladateld
pronasledovanych nacismem, z jejichz dél
mnoha natodil ve svétové premiére.
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7/3/2026 /1930
SPANELSKA SYNAGOGA

JAN PETRYKA/tenor .
JOHANNA HANIKOVA / kiavir

INEO QUARTET

Nadia Kalmykova / 1. housle
Liuba Kalmykova / 2. housle
Yan Lok Hoi / viola

Constantin Siepermann / violoncello

Koncert se kona za pfispéni Polského institutu v Praze a pod zastitou
velvyslanectvi Polské republiky v Praze.

PROGRAM

Rudolf Friml

Pisné Zavisovy op. 1 (17°)
Jen trochu lasky

Pro Vés!

Coz je to htich?

Zda si nékdy vzpominate?
Za tichych noci

Viktor Ullmann
Smyd&covy kvartet & 3 op. 46 (13°)
(jednovéty)

Erwin Schulhoff

P&t kusU pro smydécové kvarteto (14°)
Alla Valse viennese. Allegro

Alla Serenata. Allegro con moto

Alla Czeca. Molto Allegro

Alla Tango milonga. Andante

Alla Tarantella. Prestissimo con fuoco

PRESTAVKA

Pavel Duda

Svétlo na konci vin (10°)
Vitézna skladba skladatelské
soutéze

Pavel Haas

Fata Morgana op. é pro klavirni
kvinteto a tenor (35°)

l.

Kdyz Sla kolem mé rychlymi kroky
Noc je noc plného maje

Mé srdce pték houstin

II.

Ma mila, srdce mé touzi

Jsi oblak vecerni

13
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RUDOLF FRIML (1879-1972) studoval

na Prazské konzervatotri. Ucitelé obdivovali
jeho talent, avSak zakovi schazela studijni
disciplina a roku 1901 byl vylou¢en pro
prestupek proti fadu Skoly, kdyz vystupoval
bez jejiho souhlasu. Pohotovy klavirista se
stal doprovazec¢em Jana Kubelika, s nimz
roku 1902 poprvé navstivil Spojené staty,

o dva roky pozdéji podnikl sélové americké
turné a v Carnegie Hall proved| svUj Klavirni
koncert B dur. Nakladatel F. A. Urbanek mél
zvlastni zélibu - rad vydaval skladby ozna-
&ené jako op. 1 a citil se tak mecenasem
nadéjnych, dosud neznamych autord. Roku
1906 vydal jako op. 1 Frimldv pisrovy cyklus
Pisné Zavisovy na vybér z béasnické sbirky
Jana Cervenky (1861-1908), ktera vysla
roku 1890. Cervenka nazval sbirku jménem
stfedovékého basnika a skladatele Zavise
ze Zap, a¢ - jak konstatovala jedna z prv-
nich kritik —,se starou lyrikou trubadurskou

nemaiji jeho moderni verse nic spole¢ného".

Pravé to v8ak mohlo skladatele na Cer-
venkovych versich ladkat (nasledovalo také
pokradovani Nové Zaviovy pisné op. 14).
Pisné ZaviSovy op. 1 poprvé zaznély 7 zafi
1902 na Zofin& v ramci dobro&inného kon-
certu spolku ¢lend Narodniho divadla jako
rukopisna novinka v provedeni Amalie Bob-
kové. Ema Destinnova prelozila texty Frimlo-
vych pisni do némciny, svij honorar za né-
mecké vydani skladateli predala a umoznila
mu tak odjet do Ameriky, kterd mu pfi jeho
prvnich navstévach ucarovala. V New Yorku
zacinal jako baletni korepetitor v Metro-
politni opere, skladatelsky se orientoval

na operetu resp. ,musical comedy®. Prvnim
vyraznym Uspéchem byla roku 1913 v New
Yorku Firefly (Svétlugka), nejznaméjsi zUsta-
vé Rose Mary, uvedena poprvé roku 1924,
ktera se brzy hréla na fadé evropskych
scén, roku 1928 také poprvé v Praze a roku
1936 byla zfilmovana. Podobny Uspéch mél
Vagabond King (Kral tulakd), jehoz hlavni
postavou byl ,beatnik® 15. stoleti Frangois
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Villon. Roku 1934 pokracoval Friml, ktery zis-
kal roku 1925 americké obcanstvi, v Holly-
woodu, spolupracoval na radé filmu, véetné
adaptaci svych vlastnich operet do filmové
podoby, vystupoval jako klavirista s fadou
americkych orchestr0 a byl obdivovan

jako improvizator. Ke svym devadesatym
narozenindm r. 1969 obdrzel cenu Americké
spolec¢nosti skladatelU, autord a publicistd
(ASCAP). Friml vze$el z epochy romantismu
a toto vychodisko se mu v pravou chuvili
podarilo prenést do zanry, ktery na né byl
pfipraven — at uZ jde o operetu nebo o film.
Neobycejné melodické bohatstvi, pUsobiva
instrumentace, syntéza evropského zakladu
a amerického vlivu mu pomohly vytvorit
syntézu mezi videriskou operetou a po-
catky amerického muzikalu. Pisen ,Za ti-
chych noci“ ze Zavisovych pisni dala nazev
filmu z roku 1940 na ndmét MiloSe Havla
podle scénare Vitézslava Nezvala s Karlem
Hogerem a Lidou Baarovou. K milostnému
pribéhu mladého skladatele Zavise, ktery

z nestastné lasky odjizdi do Ameriky, kde
se proslavi, pfispéla fada autord, mezi nimi
Karel Hasler, jenZ nasledujiciho roku zemrel
v koncentra¢nim tabore Mauthausen;

jeho syn Gino Hasler byl reZisérem filmu.
Kupodivu byly ve filmu pouZity i melodie
zidovského a nyni uz amerického skladatele
Rudolfa Frimla, jehoz pfispévek — podobné
jako ZavisOv ,americky sen® — nacistické
cenzure unikl.

Jesté pred padeséiti lety bylo jméno
VIKTORA ULLMANNA (1898-1944) téméf
neznamé. Tehdy zapocalo historické badani
o generaci, do jejihoz Zivota a tvorby zasahl
nacionalni socialismus, hledani stop jejich
osudU, dél, ktera se zachovala a jejich re-
konstrukce a znovuuvedeni do hudebniho
zivota. Roku 1975 byla v Amsterodamu po-
prvé uvedena Ullmannova opera Der Kaiser
von Atlantis (Cisar Atlantidy). Také u nés se
zacCaly objevovat prvni publikace o hudbé

nacismem pronasledovanych skladateld,

o hudebnim déni v koncentra¢nich tabo-
rech, oteviraly se archivy. Viktor Ullmann se
narodil v TéSing, v jeho dnesni polské casti,
v rodiné rakousko-uherského dUstojnika.
Od svych osmi let Zil s matkou ve Vidni

a ziskal prvni vyuku u hudebnikd z okruhu
Arnolda Schénberga. Roku 1916 narukoval
na frontu. Uz tam dokazal za vale¢nych
podminek komponovat, dirigovat a or-
ganizovat hudebni provedeni. Po navratu
do Vidné se zapsal ke studiu prav, brzy

je v8ak opustil. Navstévoval SchénbergOv
soukromy kompozi¢ni seminar a se svou
prvni zenou, rovnéz Schonbergovou zackou
a prazskou rodackou, odesel do jejiho
rodného mésta, kde byl od podzimu

1920 angaZovan jako sbormistr a korepeti-
tor, pozdéji kapelnik v Novém némeckém
divadle. Roku 1923 debutoval svymi Sedmi
pisnémi s klavirem, bohuzel dnes nezvést-
nymi, nedochovaly se ani jeho Smyccovy
kvartet ¢. 1 z téhoz roku a Symfonicka fan-
tazie pro tenor a orchestr. Zasadnim dilem
tohoto obdobi se staly Variace a dvojita
fuga na téma Arnolda Schénberga, dilo,
od néjz vytvoril nékolik verzi a vysvétluje se
jako jakysi UllmannOv tvorci dialog s jeho
ucitelem. S prepracovanou verzi této
skladby slavil Uspéch roku 1929 na festivalu
Mezinarodni spolecnosti pro soudobou
hudbu v Zenevé. Tehdy také navstivil sidlo
Mezinarodni antroposofické spole¢nos-

ti ,Goetheanum*“ v Dornachu u Basileje

a priklon k antroposofickému uceni Rudolfa
Steinera se stal rozhodujicim motivem jeho
pristich let. Dokonce se rozhod| hudbu
opustit a pIné se vénovat duchovni osvéte.
Dockal se vsak zklamani a vratil se do Pra-
hy a ke komponovani. Z roku 1935 je jeho
celovecerni opera Der Sturz des Antichrist
(Pad AntikristOv), ktera se do&kala svétové
premiéry teprve roku 1995 v Bielefeldu,

U nas roku 2009 koncertniho provedeni

v Tereziné a scénického provedeni roku
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2014 v Moravském divadle v Olomouci.
Roku 1935 vytvoril Smyccovy kvartet ¢. 2,
také ten vsSak je tfeba pokladat za ztraceny.
Jesté v letech 1935-37 absolvoval Ull-
mann kurzy mikrointervalové hudby Aloise
Haby na Prazské konzervatori. Neptizniva
existencni situace, po matce zdédéna psy-
chicka labilita, hrozici vélka a dalsi vlivy vedly
k Ullmannovym psychickym problémdm.
Opét se viak vzchopil. Uvahy o emigraci se
ukazaly jako nerealizovatelné. Tehdy vydal
Ullmann néktera sva dila vlastnim nakladem,
tento celek se zachoval a v uplynulych
letech se skladby vréatily do repertoaru. Dne
8. zari 1942 byl Viktor Ullmann deportovan
do Terezina, kde se energicky zapojil do hu-
debniho Zivota organizovaného vézni a dal
komponoval. Dne 16. fijna 1944 byl s mnoha
dal$imi deportovan do Auschwitzu, kde byl
krétce nato zavrazdén v plynové komore.

K terezinskym dildm patii také jednovéty
Smyccovy kvartet ¢. 3, jehoz dokonceni
skladatel datoval 23. lednem 1943. Hlavni
Ctyrténovy ,zalobny“ hudebni motiv se
objevil u Ullmanna uz v rané tvOrci periodé,
formalné je kvartet vystavén na principu
péetivété cyklické skladby v jedné vété,
ktera se da analyzovat jako (sonatova) Expo-
zice, Scherzo a trio, (sonatové) Provedeni,
Largo (volna véta) a Findle (rondo a koda).
Ullmann bohaté uplatriuje kontrapunktickou
techniky, v Largu se v dvanactiténové radé
umné skryva motiv b-a-c-h, rovnéz v jeho
tvorbé vicekrat uplatnény. V zévéru skladby
se vraci Uvodni lyricky tén. Jako vétsina
Ullmannovych skladeb, jakkoli dramatickych
¢i dokonce tragickych, kon¢i také tato
durovym zavérem.

Pét kusU pro smyccové kvarteto

ERWINA SCHULHOFFA (1894-1942) vzniklo
roku 1923; skici dokladaji, ze vét meélo byt
pOvodné Sest ¢i dokonce sedm. V srpnu
1924 uvedlo prazské Zikovo kvarteto Ctyfi

z nich na festivalu Mezinarodni spole¢nosti
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pro soudobou hudbu (ISCM) v Salcburku.

V tisku byly komentovany jako ,tanec¢ni gro-
tesky” a kritika je oznacila za nejlepsi &islo
programu toho dne, v némz zaznély také
skladby Francise Poulenca, Erica Satieho

¢i Karla Szymanowského. Jednotlivé véty
charakterizovaly recenze jako perzifidz vi-
derského valciku, rustikalni ceska polka pry
zni jako Skorpici se kocky za Uplrku, tango
pUsobilo spis jako ostra uherska paprika
zapijend citronovou limonadou a vrchol
tvofil divoky vir tarantelly; ¢ast Serenata se
Spanélskymi rytmy na festivalu nezazné-

la. Nasledujiciho roku vydalo mohucské
nakladatelstvi Schott ,osobité a drazdivé
imprese* tiskem. Skladbu Ize oznacit jako
tanedni suity, jednotlivé véty jsou sefazeny
na principu tempovych kontrastd podobné
jako suity v historii. Skladatel dilo dedikoval
francouzskému skladateli Dariu Milhaudovi,
jednomu z predstaviteld takzvané pafiz-
ské Sestky (Les Six), jehoz dilo zaznélo

na festivalu rovnéz. Ze skladby je zcela
zfejmé, proc¢ se stal nositelem dedikace
pravé Milhaud: strué¢né véty, témér hudebni
aforismy s pridechem ironie, spojent jakési
francouzsko-$panélské noblesy s vider-
skymi ohlasy a ,alla Czeca® je dostatecné
vymluvné vysvétleni. Zikovo kvarteto kratce
nato zahrélo jiz vSech Pét kusU v prazském
rozhlase.

PAVEL HAAS (1899-1944) pochézel z Brna,
které bylo v dobé jeho narozeni z vétsi
&asti némeckym méstem. Ceské kulturni
snahy se prosazovaly pozvolna. Haasovi se
hlasili k Cechdm a doma se u nich mluvilo
Cesky, nicméné museli umét oba jazyky, jak
ostatné v rodiné obchodnika bylo nutné.
Oba bratfi projevovali od détstvi sklony k di-
vadlu a k dobrému vychovani déti stfednich
vrstev patfilo i pfimérené hudebni vzdélani.
O prvni skladbi¢ku se Pavel Haas pokusil

asi jako trinactilety a o tfi roky pozdéji uz
byl rozhodnut, zZe se hudbé bude cele
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vé&novat. V letech 1918/19 napsal cyklus
Sest pisni v lidovém ténu a lidova inspirace
zUstala jednim z charakteristickych znakd
jeho tvorby, ktery se utvrdil zejména pod
vlivem jeho ucitele skladby, Leo$e Janacka.
Haas prosel skladatelskym vyvojem, ktery
se ve vétsi ¢&i mensi mire dotkl celé jeho
generace: od romantickych zaklad? pres
okouzleni secesi a lidovou pisni, prechod-
nym zapélenim pro jazz a nova technicka
média véetné rozhlasu a filmu az po uvédo-
mélé hledani vlastniho, osobitého umélec-
kého vyrazu.

Zrani probihalo u Haase pozvolna; na kom-
ponovani mu pfi civilnim zaméstnani
zbyvalo maélo ¢asu. Vrchol jeho tvorby tvori
opera Sarlatén, jejiz premiéra se konala

v Zemském divadle v Brné 2. dubna 1938,

v jednom z poslednich stastnych okamzi-
kO Haasova zivota. Koncem roku 1941 byl
deportovan do Terezina. Z jeho skladeb,
které tam vznikly, jsou nejznamé;jsi Ctyri
pisné na ¢inskou poezii a Suita pro smycce,
ktera byla poprvé uvedena v rdmci nataceni
propagandistického filmu ,Vdce daruje
Zidom mésto®, jenz mél ukazat ,svobodny*
kulturni Zivot v prostiedi koncentrac¢niho ta-
bora. Kratce po dokoné&eni filmu byli témér
vsichni, kdo se na ném podileli, deportovani
do Auschwitzu a nahnéni do plynovych
komor, kde zahynul také Pavel Haas. Sklad-
ba Fata Morgana byla inspirovana sbirkou
Zahradnik indického basnika Rabindranatha
Thékura, jehoz dilo tehdy zaujalo fadu
skladateld; vybér sbirky v ¢eském prekladu
Frantiska Baleje vysel poprvé roku 1917 Pa-
vel Haas z ni vybral pét basni, nékteré verse
si podle své potreby upravil a jejich zhudeb-
néni uril pro klavirni kvinteto a tenor. Prvni
Cast propojuje tii basné instrumentalnimi
mezihrami. Prvni provedeni se uskutecnilo
10. listopadu 1924 v Brné v interpretaci te-
noristy Valentina Sindlera, Bretislava Bakaly
u klaviru a Moravského kvarteta.
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PAVEL DUDA

je klavirista a hudebni skladatel. Od Utlého
véku si nasel cestu k hudbé skrze impro-
vizaci. Vystudoval Janackovu konzervator

v Ostravé a bakalarské studium na Hudebni
akademii muzickych uméni v Praze ve tfidé
Jana Duska. Vénuje se mnoha hudebnim
stylOm, coz se v jeho tvorbé odrazi uréitym
druhem svobody a prekvapeni, kterym

se necha nékdy i sém autor odvést do
jiného hudebniho prostredi. Posluchacsky

i hra¢sky prechazi pres soucasnou vaznou
hudbu, jazz, funk az k progresivnimu metalu.

Jiz mnoho let pUsobi jako korepetitor sbo-
rg, napt. s Péveckym sborem Bohuslava Mar-
tin0 ziskal v roce 2019 cenu za nejlepsiho
korepetitora na festivalu sbor0 v Petrohradu

s ndzvem ,Singing World“. Nyni doprovazi
sbor seskupeny u Prazského Jezulatka
~Vox de Profundis“ a také korepetituje na
baletnim oddéleni Taneéni konzervatore

v Praze. Od roku 2020 pUsobi v hudebnim
seskupeni Veroniky Bordkové — NIKA, se
kterou ziskali mj. ocenéni na mezinarodni
soutézi JazzFruit v roce 2023. Je také tvir-
cem hudby ke kratkym filmdm a tane¢nim
predstavenim. V poslednich letech obcas-
né& komponoval lehké edukacni skladby pro
déti (i dospélé), za které nasledné obdrzel
1. misto v soutézi Klavirni moderna détem
a také vystoupil jako sdlista s Moravskou
filharmonii Olomouc.

17



Program festivalu

JAN PETRYKA

Rakousko-polsky tenor Jan Petryka je
v8estranny koncertni a oratorni zpévak. Kili-
¢ovou soucasti jeho umeéni je hudba baroka,
pravidelné spolupracuje se specializovany-
mi mezinadrodné uznavanymi soubory.

Jako interpret pisni s Uspéchem debuto-
val s nékolika schubertovskymi programy
na Oxfordském mezinarodnim péveckém
festivalu. Na operni scéné vytvofil roli Ta-
mina v Mozartové Kouzelné flétné v Lyonu,
v Divadle na Viderce zpival tenorovy part
v Schubertové oratoriu Lazarus, ve VarSave
v Handelové opefe Ariodante. V Narodnim
divadle v Praze debutoval roku 2018 jako
Novacek v opefte Billy Budd Benjamina
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Brittena, dale se objevil jako Don Ottavio
v Mozartové Donu Giovannim s Izraelskym
komornim orchestrem a jako Jaquino

v Beethovenové Fideliovi na festivalu
Styriarte ve Styrském Hradci.

Mezi vrcholy pévcovy kariéry patii debut

na festivalu Schubertiade ve Schwarzen-
bergu v rakouském Vorarlbergu za doprovo-
du Sira Andrase Schiffa, nékolik evropskych
turné s Thomasem Hengelbrockem a sbo-
rem Balthasar Neumann Choir & Ensemble,
koncertni provedeni opery Proces Gottf-
rieda von Einema ve Vidni. Vystoupil také

s Péveckou akademii Curych jako Evange-
lista v Bachovych Matousovych pasijich

v Lucernu a ve Vidnocnim oratoriu téhoz
skladatele ve videnském Hudebnim spolku.
Jan Petryka Uspésné debutoval na Salcbur-
ském festivalu jako Jacob v détské opere
Zlato! od Leonarda Everse, tamtéz Ucinkoval
také v koncertnich provedenich Strausso-
va Capriccia pod taktovkou Christiana
Thielemanna. Na salcburském Svatodu$nim
festivalu ztvarnil tenorovy part v Mozarto-
vé Msi ¢ moll. K jeho opernim rolim patfi
Brenner v Lortzingové Zbrojiti a Endimione
v Dianiné stromu Martina y Soler (oboji
Divadlo na Viderice), uvadi Fadu pisfiovych
recitald (Schubertiade Hohenems, koncerty
v Regensburgu, v Barceloné na festivalu
Heidelberské jaro). Jan Petryka absolvoval
evropské turné s Jordim Savallem a jeho
souborem Le Concert des Nations jako
Evangelista v Bachovych Janovych pasijich
a na Bachoveé festivalu v Lipsku zpival
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v provedeni Bachovych Matousovych pasiji
se souborem Collegium 1704 pod taktov-
kou Véclava Lukse. S curySskou Péveckou
akademii nedavno vystoupil v Bruckneroveé
Msi f moll a jako Evangelista v Bachovych
Janovych pasijich vystoupi zanedlouho

také v Opete Curych. Mezi dalsi projekty

v aktudlni sezdéné patii Haydnova Mse C dur
(Missa in tempore belli) ve videriském
Hudebnim spolku a oratorium Stvoreni
téhoz skladatele s Orchestre d’Auvergne,
opera Trofoniova jeskyné Antonia Salie-

riho na Dnech staré hudby v Herne a také
tenorovy part v oratoriu Kniha sedmi peceti
Franze Schmidta na Bratislavském hudeb-
nim festivalu.
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INEO QUARTET

Latinské sloveso ,ineo", které si soubor
zvolil jako nazev, znamena vstupuji, také
vchazim ¢&i zacindm. Kvarteto Ineo bylo za-
lozeno roku 2022 na Univerzité hudby a di-
vadelnich uméni ve Vidni. Obé& houslistky
byly zakladajicimi ¢lenkami cisté damského
souboru rusko-rumunsko-feckého sloze-

ni Selini Quartet, ktery roku 2021 ziskal
délenou 3. cenu v interpretadéni soutézi
Prazského jara.

Soubor se roku 2022 rozesel a s novym
obsazenim violy a violoncella ve smyslu
zvoleného nazvu Ineo byl dan pocatek
nynéjsiho ansdmblu. Soubor vystupoval
kromé& Rakouska ve Francii (Pafiz, Melun),
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ve Svycarskuy, v Italii aj., je &lenem komor-
nich hudebnich asociaci Le Dimore del
Quartetto, ECMA a ProQuartet.

V soucasné dobé Ize jmenovat koncerty

v Linci, ve Styrském Hradci a ve Feldkir-
chu a v lednu tohoto roku uskuteé¢nénou
prezentaci nového CD v Centru Arnol-

da Schonberga ve Vidni; CD mimo jiné
obsahuje souboru vénovany Smyc¢covy
kvartet &. 3 rakouského skladatele Richarda
DUnsera. V soucasné dobé je Ineo Quartet
rezidenénim souborem na Hudebni skole
Kralovny Sofie v Madridu.
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JOHANNA HANIKOVA

je absolventka Akademie muzickych uméni
v Praze a laureatka mezinarodnich soutézi,
je prezidentkou IPASA (International Perfor-
ming Arts Support Association) a umélec-
kou feditelkou Pisfiové akademie a hudeb-
niho festivalu ve Zdaru nad Sazavou. Klavir
studovala u Ivana Klanského, na Vysoké hu-
debni skole v Dréazdanech u Arkadiho Zenzi-
pera a na Soukromé hudebni a umélecké
univerzité mésta Vidné u Ralfa Heibera.

Jeji hudebni vyraz zasadné ovlivnila
spoluprace s Giuseppem Ravim a jeho
metodou ,Respiro e Movimento®, zalozené
na systematickém rozvijeni dovednosti.

Od brezna 2025 vyu&uje Johanna Hanikova
na Soukromé univerzité Antona Bruckne-

ra v Linci a v Ustavu pro zpé&v a hudebni
divadlo ve Vidni. Jako sdlistka pravidelné
spolupracuje s prednimi Eeskymi orchestry
(Prague Philharmonia, Prazsti komorni solis-
té, Orchestr Narodniho divadla, Filharmonie
Bohuslava Marting, Janackova filharmonie
Ostrava aj.), vystupuje na hudebnich festiva-
lech (Prazské jaro, Festival Antonina Dvotaka
v Pfibrami, Mezinarodni hudebni festival
Cesky Krumlov, Mahlerova Jihlava, Hudebni
podzim Como, Hudebni dny Bruna Waltera),
ve videriském Hudebnim spolku a Ehrbaro-
vé palaci aj.

V oblasti komorni hudby tvofi klavirni

duo se svou sestrou, houslistkou Miriam

Magdalenou Hanikovou. Je také zakladajici
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Clenkou Mucha Tria spolu s houslistkou
Ludmilou Pavlovou a klarinetistkou Annou
Paulovou, s nimiz pUsobi na hudebni scéné
jiz deset let. Jeji diskografie zahrnuje mimo
jiné nahravky skladeb Leose Janacka se
solistou Narodniho divadla a Statni opery
Praha Ivem Hrachovcem (RADIOSERVIS
2014), nedokon&enou Romanci e moll L.
van Beethovena pro vydavatelstvi NAXOS
(2020) a sélové CD s dily L. v. Beethovena,
S. Rachmaninova, B. Smetany, L. Janacka

a Adama Skoumala.
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SPANELSKA SYNAGOGA

Spanélska synagoga se nachazi v prazském
Josefové a je soudasti Zidovského muzea.
Stavba byla dokoncena v roce 1868 na mis-
té pdvodni Staré skoly, jedné z nejstarsich
modliteben v této ¢asti mésta. Autory
projektu byli architekti Josef Niklas a Jan
Bélsky.

Budova byla postavena v maurském stylu
(mudéjarském), ktery kombinuje prvky
isldmské a evropské architektury. Interiéry
synagogy jsou bohaté zdobené a soucasné
nabizeji vybornou akustiku, diky c¢emuz se
zde pravidelné konaji koncerty.

Soudasti synagogy je stala expozice Zidov-
ského muzea, ktera sleduje historii Zid®

v ¢eskych zemich od josefinskych reforem
az po povale¢né obdobi, s dirazem na ho-
locaust a osudy lidi z terezinského ghetta.

Dnes synagoga slouzi jako kulturni prostor

pro koncerty a dalsi akce, kde se propojuje
historie, architektura a hudba.
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23/3/ 2026 /1930

LIBENSKY ZAMEK
PETR MATUSZEK / baryton
JlRI KNOTTE | klavir

Vecer k prfipomenuti pamatky Arnosta Lustiga a Erika Polaka.

Koncert se kona za prispéni Méstské ¢asti Praha 8 a ve spolupraci
s Nadaénim fondem Arnosta Lustiga.

Pisné ,terezinskych® autory a jejich sou¢asnikd

PROGRAM

Viktor Ullmann

Liederbuch des Hafis / HafizOv
zpévnik op. 30 (10°)
Vorausbestimmung/ Pfeduréeni
Betrunken / Opily
Unwiderstehliche Schénheit /
Neodolatelna krasa

Lob des Weines / Chvala vina

George Gershwin
Rhapsody in Blue (Uprava pro sdlovy
klavir) (10°)

Josef Bohuslav Foerster
Pohédka o dlouhé touze op. 101 (18°)
Notturno |

Nové jaro

Jste duse silna

Cestou

Notturno i

Notturno Il

Vzdy v réno jarni
Cerveny sluneénik
Notturno IV

Hvézdy

Pisen beze slov
Notturno V
Podzim

Mihy

Notturno posledni

PRESTAVKA

Pavel Haas

Sedm pisni v lidovém ténu op. 18 (14°)
Coz je vic

Darek z lasky

Krotka holubicka

Zruseni slibu

Pripoved

Slzy a vzdychani

Statecny jondk

Jaroslav Jezek
Bugatti Step (27)

Jaroslav Jezek
Vybér z pisni
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V tvorbé VIKTORA ULLMANNA (1898-1944)
tvoli vyznamnou ¢éast zhudebnéné poezie.
Sedmi pisnémi s klavirem roku 1923 jako
skladatel debutoval. Cyklus je dnes nezvést-
ny, pouze je zndmo, ze textové predlohy

k nému cerpal z vers obdobi minnesangu
a ¢inské lyriky. Nasledujiciho roku predstavil
dalsi cyklus Sedmi pisni uréeny pro sopran

a komorni orchestr, pro né&jz volil verse
Georga Trakla, Rabindranatha Thakura, per-
ského basnika Hafize a francouzské basnirky
16. stoleti Louise Labé. Rovnéz tento cyklus
je ztracen, vybér basnikd vsak prozrazuje
okruh, k némuz se Ullmann pozdéji vracel.
Samsuddin Muhammad Hafiz ze Sirazu byl
béasnik a mystik 14. stoleti. Z jeho nejzna-
méjsi sbirky Divan Cerpali v obdobi probuze-
ného zajmu o orientalni kulturu mnozi, jeho
verse okouzlily Johanna Wolfganga Goetha,
Friedricha RUckerta a dalsi, zhudebnil je také
Karol Szymanowski ¢i pozdéji Gottfried von
Einem. Basné zvolené Viktorem Ullmannem
ne nadhodou upominaji na Piseri o zemi jim
obdivovaného Gustava Mahlera. Cyklus
Liederbuch des Hafis (HafizOv zpévnik)
pochézi z roku 1940. Ullmann komponoval
na némecky preklad resp. prebasnéni Hanse
Bethgeho; z jeho sbirky Cinské fiétna &erpal
Mahler pro zminény cyklus orchestralnich
pisni Piseri o zemi. Viktor Ullmann vénoval
svUj Liederbuch des Hafis zpévacce Marion
Podolier (1906-1976). Berlinska roda&ka ptisla
do Prahy koncem tficatych let z Berlina,

z ¢ehoz Ize usuzovat, ze patfila k t&€m, které
z Némecka vyhnaly rasové zékony, aviak
také Ceskoslovensko brzy podlehlo hitlerov-
ské rozpinavosti. Marion Podolier byla v zari
1942 deportovana do Terezina a podilela

se na tamnim hudebnim Zivoté. Kromé sdla
ve Verdiho Requiem zpivala v predstavenich
Prodana nevésta, Kouzelna flétna aj. Viktor
Ullmann s ni pocital pro roli Divky ve své
opefe Cisarl Atlantidy, k jejimuz uvedeni

uz v Tereziné nedoslo. Marion Podolier se
dockala konce vélky a Zila pozdéji v Londyné.
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GEORGE GERSHWIN (1898-1937) byl jednim
ze skladateld, ktefi se ve dvacatych a tfi-
cétych letech 20. stoleti snaZili preklenout
propast, jaka mezi hudebnimi zanry vznikla
vystupriovanou intelektualizaci tzv. ,vazné“
hudby a komercializaci jejiho ,zébavného*
protéjsku. Gershwinovi rodic¢e pfisli do Spo-
jenych statd pocatkem 90. let 19. stoleti

s vinou emigrantd, ktefi opustili carské Rusko
v dobé pogromu a zjitfenych sociélnich
bojU. Roku 1896 se jim narodil syn Israel (Ira,
1896-1983), dva roky po ném Jacob (jméno
po dédeckovi si pozdé&ji zménil na George).
V rodé se do té doby hudebni talent
neobjevil, cosi vSak rodi¢e primélo k tomu,
ze roku 1910 koupili Irovi klavir. ,Iru prestal
nastroj brzy zajimat, George jim byl posedly*,
pie se v Zivotopisech bratr0. Legenda (moz-
na i pravdiva) vypravi, jak Sel maly George
po ulici, z otevieného okna zaslechl kohosi
hrat Dvordkovu Humoresku a okamzité se
rozhodl, Ze se stane skladatelem. Rozhodu-
jict osobnosti v jeho zacatcich byl Charles
Hambitzer (18787-1918). Také on mél ruské
koreny, jeho pradédecek byl houslistou

u carského dvora. Roku 1908 si v New Yorku
otevrel hudebni skolu a ¢trnactilety George
Gershwin se roku 1912 stal jejim Zakem. Vy-
rostl ve vynikajiciho klaviristu a do hudebni
teorie jej zasvétil Edward Kilenyi (1884-1968),
pristéhovalec z Uher, ktery dodal Gershwi-
novi odvahu porusovat pravidla teoretic-
kého kénonu v harmonii a podporoval jeho
inklinaci k leh&imu zanru. Od roku 1914 se
Gershwin Zivil jako ,domaci klavirista“ hudeb-
niho vydavatelstvi Jeroma H. Remicka, coz
znamenalo, ze predehréaval pisné, nabizené
k prodeji kapeldm a hudebnim divadlim. Byla
to neocenitelnd praxe, pri niz vycitil, co déla
hit hitem. Roku 1916 vysla tiskem jeho prvni
pisen. Pro vétsinu pisni psal Gershwinovi
texty bratr Ira a bratfi Gershwinové patfili
brzy k nejzadanéjsim autordm broadway-
skych produkci. To uz byl Gershwin zakem
Rubina Goldmarka (1872-1936). Také on byl

synem emigranta z Evropy, jeho otec Leo
byl zakladatel New York Symphony Society
a stryc vidensky skladatel Carl Goldmark.
Rubin byl na newyorské Narodni konzervatofi
jednim z prvnich americkych z&kd Antonina
Dvoréaka. Roku 1928 se Gershwin v Pafizi se-
tkal s Mauricem Ravelem a chtél se u ného
zdokonalit v kompozici. Ravel pry odpoveédél:
~Jste prvotiidni Gershwin! Pro¢ byste mél
byt druhofadym Ravelem?* Gershwinova
Rhapsody in Blue byla poprvé provedena

12. Unora 1924 v Aeolian Hall v New Yorku
(&esky preklad Rapsodie v modrém nepo-
stihuje bohuzel dvojznacnost slova ,blue’,

v Nnémz se skryvéa zanr ,blues®). Klavirni part
hral George Gershwin, doprovazel Orchestr
Paula Whitemana, ktery koncert, uvedeny
pod titulem ,Experiment in Modern Music*
inicioval. Smyslem koncertu bylo predvést
komisi, jejimiz ¢leny byli také Sergej Rachma-
ninov a Sasa Heifetz, co je viastné americka
hudba. Instrumentace skladby byla dilem
pianisty Whitmanova orchestru Freda Gro-
fého. Gershwin s aranzovanim pro orchestr
dosud nemél zkuSenosti a pro zkuseného
Grofého byla instrumentace hrackou. Premi-
éra Udajné nesla i fadu improvizacnich prvkg,
U jazzového orchestru bézna zalezZitost. Zde
vSak byla zaroven z nouze ctnosti, nebot

na zkousky bylo minimum ¢asu. Jako impro-
vizace ¢&i dokonce ,uklouznuti“ Udajné vznik-
lo i proslulé klarinetové glissando na samém
zac¢atku. Hrdym bodem historie ve spojeni

s nasi zemi je provedeni Rhapsody in Blue
roku 1946, kdy zaznéla v prvnim rocniku
festivalu Prazské jaro s americkym klaviris-
tou Eugenem Listem, Ceskou filharmonif

a s Leonardem Bernsteinem jako dirigentem,
ktery Ucasti na festivalu absolvoval svdj prvni
zahraniéni zéjezd vibec. Rhapsody in Blue
se dockala fady aranzma, uvadi se se symfo-
nickym orchestrem, s big bandem i mensimi
doprovodnymi ansambly, brilantni klavirni
part si v8ak vystaci sdm o sobé.
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JOSEF BOHUSLAV FOERSTER (1859-1951)
vystudoval prazskou varhanickou skolu, jako
obdivovatel Bedficha Smetany zUstal az
do konce svého Zivota vérny tradici Ceské
narodni hudby jako skladatel, hudebni
publicista i pedagog. V roce 1893, poté, co
jeho Zena, sopranistka Berta Foersterova
Lautererovd, byla angaZzovana v Méstském
divadle v Hamburku, ji ndsledoval do han-
zovniho mésta, kde se spratelil s Gustavem
Mahlerem. Mahler angazoval Bertu Foerste-
rovou roku 1901 do videriské Dvorni opery
a Foerster o dva roky pozdéji nasledoval
svou zenu také do tohoto mésta. Kromé
komponovani udrzoval kontakt s ¢eskou
videriskou mensinou, pUsobil jako hudebni
recenzent deniku Die Zeit a jako ucitel

na Nové videriské konzervatofi. Po zaloZe-
ni Ceskoslovenské republiky se Foerster

s manzelkou vrétili do vlasti. Foerster se
stal profesorem na Prazské konzervatofi,
trikrat byl zvolen jejim rektorem a v letech
1931-1939 byl prezidentem Ceské akade-
mie véd. Foerster a Vitézslav Novak byli

po skonceni druhé svétové valky prvnimi
skladateli, ktefi ziskali titul ,narodni umélec®.
Foersterovo dilo zahrnuje skladby véech
zanr0. Jeho pisnfiova tvorba tvori rozsahem,
nédmétovou pestrosti, smyslem pro spojeni
slova a hudby i kompozi¢nim mistrovstvim
v tomto oboru v historii ¢eské hudby
vrchol. Cyklus Pohadka o dlouhé touze op.
1 na texty Josefa Merhauta (1863-1907)
vznikl ve Vidni roku 1910. Merhaut pUso-

bil jako divadelni kritik v Brné, fejetonista

a pozdéji $éfredaktor listu Moravska orlice.
Foersterdv cyklus na jeho verse je oslavou
lasky, vyjadienim obdivu k Zzené a vyznanim
nézného vztahu k ni, obav, Ze se touha
nikdy nenaplni, a prece je basnik, skladatel
a interpret v jedné osobé stasten, ze ji
poznal. Spojovaci osu cyklu tvori Sest nok-
turen, v nichz je soustifedéna lyricka slozka
vypravéni, az do zavérecnych slov: ,.... ten
krasny sen — ten nebyl pfece marny*.
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Cyklus Sedm pisni v lidovém ténu

op. 18 PAVLA HAASE (1899-1944) vznikl

na vybér textd z Ohlasd pisni ceskych

od Frantigka Ladislava Celakovského. Uz
HaasOv cyklus podobného nazvu Sest pisni
v lidovém ténu, ktery dokondil roku 1919,
&erpal z lidovych (slovenskych) zdrojo.
Cyklus Sedm pisni v lidovém ténu vznikl

o dvacet let pozdégji, v letech 1939/40.
Skladatel na autografu poznamenal: ,Je to
snad divné a vzhledem k textu nespravné,
ale hudebni inspirace vytryskla ze slohu
moravské pisné. Tak to alespor citim.“ Haas
tim obhajuje uziti moravskych intonaci, a¢
Celakovského Ohlasy Gerpaly z Eeskych
zdrojo. TvOréi licence v8ak takové postupy
samoziejmé umoznuje, proto Haas také
vytvoril k pisnim zcela osobity a naroc¢ny
klavirni doprovod, jenz se vzdaluje pouhé
harmonizaéni podpore melodie. Pisné
vznikaly v jiném poradi, nez jak je skladatel
nakonec do cyklu sefadlil, jako prvni napfi-
klad zkomponoval pisen, zafazenou v cyklu
na paté misto. Skladatel v ni uplatnil velkou
rytmickou vynalézavost. Komplikovanou
rytmickou stranku a harmonické prekvapeni
vSak ve spojeni prostého ndpévu s moder-
nimi prostfedky obsahuji vSechny pisné.
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JAROSLAV JEZEK (1906-1942) se pro-
slavil predevsim svymi pisnickami pro
Osvobozené divadlo, které jim ve spojeni

s brilantnimi texty Voskovce a Wericha
zajistily nesmrtelnost. Druhou stranku jeho
osobnosti tvoii nepocetna a dosud ne-
docenéné ,vazna"“ tvorba. Byl Zadkem Karla
Boleslava Jirdka a Josefa Suka, prosel také
oddélenim mikrointervalové kompozice
Aloise Haby. Svym absolventskym Klavirnim
koncertem s jazzovymi rytmy vyvolal roku
1927 senzaci. Vyznamnym Uspéchem pro
néj bylo uvedeni Houslové sonéty na festi-
valu Mezinarodni spole&nosti pro soudobou
hudbu ve Florencii roku 1934. Od détstvi
témér slepy se dokazal se svym handica-
pem vyrovnat, byl nesmirné spolecensky
¢lovék a oplyval humorem. Spolu s Jifim
Voskovcem a Janem Werichem tvorili tym,
ktery se po zavieni Osvobozeného divadla
rozhodl spole¢né emigrovat do Spojenych
statd. Jezkovo zdravi uz bylo podlome-

né a nedokazal se v Americe adaptovat,
ostatné ani dvojici klaund V + W se nevedlo
nejlépe. Jaroslav Jezek zemrel na Novy rok
1942 v New Yorku, urna s jeho ostatky byla
roku 1947 prevezena do Cech a ulozena

v rodinném hrobé na OlSanskych hrbito-
vech. Klavirni foxtrott Bugatti Step z roku
1930 je dokladem nadseni doby pro rytmus
a rychlost. Inspirovan byl vozy francouzské
automobilové firmy, kterou roku 1909 zalozil
italsky podnikatel Ettore Bugatti, a také
automobilovou zavodnici Eliskou Junkovou
(1900-1994), ktera nejen sebe a Eesky
automobilovy sport, nybrz také znacku Bu-
gatti proslavila. Skladba byla zkomponovana
do revue Osvobozeného divadla Don Juan
& Comp. a pravem patii k nejznameéjsim

a nejoblibenéjsim Jezkovym skladbam.

Také Jezkovy pisné pro Osvobozené
divadlo ziji vlastnim Zivotem a dnes uz si je
zpivéa nékolikdtd generace.

PETR MATUSZEK

ziskal roku 1987 prvni angazma v opavské
opefre, od roku 1988 je sdlistou opery
Severodeského divadla v Usti nad Labem

a spolupracuje s dal$imi opernimi soubo-
ry u nas i v zahranici. Je vyhledavanym
interpretem pisiové literatury (pfevazné

z prvni poloviny 20. stoleti) a soudobé hud-
by — mnozi ze skladatel¥ pisi pfimo pro né;.
Dlouhodobé se zabyva pisriovou literaturou
tzv. terezinskych“ a Zidovskych autord.

Od roku 2020 se uplatriuje i jako sdlista

na japonskou tradi¢ni flétnu shakuhachi,

a to jak v tradi¢nim repertoéru (predevsim
Kinko-ryu), tak v soudobé hudbé. Vystu-
poval na festivalech Prazské jaro, Musica
iudaica, Contrasts, Exposition of New Music
Lvov, Janac¢kdv maj Ostrava, Ars Cameralis
Katowice, Mnichov, Berlin, Amsterdam, ad.
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Koncertoval s orchestry FOK, Symfonicky
orchestr Ceského rozhlasu, Janac¢kova
filharmonie Ostrava, Severoceska filhar-
monie Teplice a Moravska filharmonie
Olomouc. Jako sdlista zpival v Némecku,
Rakousku, Holandsku, Dansku, Polsku, Itélii
atd. Natocil 10 profilovych CD pro firmy
Supraphon, Indies, ArcoDiva, Deutsche Har-
monia Mundi (Némecko), Symposion (Italie)
ad., jeho snimky jsou v Radio Leipzig, nataci
pro Cesky rozhlas i Ceskou televizi. Za svou
interpretacni ¢innost ziskal dvakrat druhé
misto v cené Classic. V soucasné dobg je
pedagogem a zastupcem reditele na Kon-
zervatofi v Teplicich.
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JIRi KNOTTE

pUsobi jako dirigent, pedagog, klavirista

a skladatel. Po studiu na konzervatofti v Tep-
licich studoval sbormistrovstvi na Janac-
kové akademii muUzickych uméni v Brné,
dirigovani na Akademii muzickych uméni

v Praze a hudebni védu na Filozofické
fakulté Masarykovy univerzity v Brné. Jako
dirigent spolupracoval s fadou ¢eskych
orchestrt (Jihoc¢eska komorni filharmo-
nie, Severoceska filharmonie, Karlovarsky
symfonicky orchestr, Severoceské divadlo,
Prazsky filharmonicky sbor aj.) a se solisty
mnoha zanrd (P. Sporcl, M. Al-Ashhab,

A. Plachetka, |. Kusnjer, A. Briscein, J. Toma,
V. Vonasek, T. Visek, D. Koller, V. Rédl,

B. Basikova, F. Slovadek aj.). Casto je zvan
ke klavirni spolupréaci jak se sdlisty, tak
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na festivaly a kurzy (operni studio Evrop-
ské hudebni akademie, Mezinarodni kurzy

F. Malotina v Ji¢iné a Olomouci, nahravky
pro Cesky rozhlas aj,). Jeho velkou vasni je
klavirni improvizace. V zanru koncertniho
melodramu je vitézem Mezinarodni soutéze
Zdenka Fibicha (vedle spoluprace s herec-
kymi osobnostmi jako H. Maciuchovd, B. Na-
vratil, J. Labus aj. pOsobil téz s V. Sustikovou
na DAMU). Skladatelsky se vénuje zejména
komorni, sborové a melodramatické tvorbé
(mezi interprety jeho dél byli Sona Cervena,
Stamicovo kvarteto aj.). Mimo to pUsobi
jako aranzér komorni i symfonické hudby.

V soucasnosti je pedagogem hudebni te-
orie a dirigentem symfonického orchestru
na Konzervatoti v Teplicich.

PhDr. ERIK POLAK, CSc.
(1929-1996)

Cesky historik a spisovatel zidovského
pUvodu narozeny v Praze. V terezinském
ghettu byl jako nezletily chlapec umistén
do objektu, ktery byl neformalnim centrem
zivota déti a mladeze v ghettu. Pozdéji
prosel pracovnimi tabory i Auschwitzem.

Po navratu do Prahy vystudoval obor histo-
rie na FF UK. Pod vlivem idedld vstoupil jako
17-ti lety do komunistické strany a pracoval
ve vice ¢i méné exponovanych zameést-
nanich. V roce 1969 v rémci habilitace
odevzdal préaci, ktera byla pro kriticky obsah
oznadena jako ,TAJNA“ a nasledovalo au-
torovo vylou&eni z KSC. Poté pracoval jako
stavebni délnik, podlahar, U¢etni a planovac.
Do ddchodu odesel v roce 1987 a o rok
pozdéji napsal Zivotopis Tri kapitoly. Po lis-
topadu 1989 se stal jednim ze zakladateld

a nejagilngjsich ¢lend Terezinské iniciativy,
organizace byvalych véznud terezinského
ghetta. V listopadu 1990 zacal pracovat

v historickém oddéleni Pamatniku Terezin.
Budovani Muzea ghetta, rozvinuti vyzkumu
o zivoté déti a mladeze v ghettuy, priprava
rekonstrukce byvalych Magdeburskych
kasaren v Tereziné a pocatecni faze vzdéla-
vaci a publika¢ni ¢innosti Paméatniku Terezin,
to vSe zUstane spjato s jeho jménem.

ARNOST LUSTIG
(1926-2011)

Cesky zidovsky spisovatel narozeny v Praze,
publicista, scénérista slavné ceskoslovenské
nové filmové viny a pedagog Arnost Lustig
patii mezi nejvlivnéjsi autory dvacétého
stoleti. Jeho dilo bylo prelozeno do desitek
jazykd a Cita vice nez tricet romand, novel,
povidkovych soubor(, nékolik knih literatury
faktu, eseju a filozofickych Uvah. Psani mu
vyneslo nominace na Nobelovu &i Pulitzero-
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VU cenu i Mezindrodni Man Bookerovu cenu
za dlouhodoby prinos svétové literature.
Nacisté jej b&éhem holocaustu tiikrat od-
soudili ke smrti zastfelenim a nesCetnékrat
k likvidaci v plynové komote. Po invazi vojsk
VarSavské smlouvy v roce 1968 jej Ceskoslo-
vensti komunisté odsoudili k nepodminéné-
mu trestu odnéti svobody; déle nez dvacet
let byl v rodné zemi zakdzanym autorem.
Jako prezivsi $oa — nebo snad pravé kvuli
této zkusenosti — mél rad lidi a véril v Zivot,
ve spravedlnost, kamaradstvi, odvahu

a dustojnost. Podstatnou ¢ast své tvorby
vénoval pravé $oa.

LIBENSKY ZAMEK

Libersky zamek stoji na misté pdvodni
gotické tvrze a pripoming dlouhou historii
osady Liben, ktera je poprvé zminéna v pi-
semnych pramenech jiz ve 14. stoleti.

V roce 1595 zakoupila tvrz Slechti¢na Eliska
Hoffmannova a nechala ji prestavét na rene-
sancni zdmek. V letech 1769-1770 probéhla
rozsahla rokokové Uprava pod vedenim sta-
vitele Jana Josefa Prachnera, pfi niz vzniklo
zdobné praceli, dvouramenné schodisté

a kaple s vézickou a hodinami.

Interiéry zdmku si uchovaly historickou vyz-
dobu z 18. stoleti, véetné maleb a architek-
tonickych detail¥, které byly v prdbéhu ¢asu
restaurovany. Zdmek dnes slouzi jako sidlo
méstské ¢asti Praha 8 a nékteré prostory
jsou vyuzivany pro kulturni akce a spole¢en-
ské udélosti.

Historie a architektura zamku, od gotické
tvrze pres renesancni Upravy az po rokoko-
vy zdmek, poskytuji navstévnikm hudebni
zézitek v autentickém historickém prostiedi.
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avel Borkovec Quartet
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12/4/2026 | 1s.30
UHELNY MLYN
V LIBCICICH NAD VLTAVOU

PAVEL BORKOVEC QUARTET

Ondfej Has / 1. housle
Marek Blaha / 2. housle
Matéj Kroupa / viola
§tépan Drtina / violoncello

Matyéas Keller / 2. violoncello
Pavel Ciprys / 2. viola

PROGRAM

Maurice Ravel

Smy&covy kvartet F dur op. 35 (30°)
Allegro moderato, trés doux

Assez vif, trés rythmé

Tres lent

Vif et agité

Emil FrantiSek Burian

Smyc&covy kvartet &. 5 op. 99 (207)
Andante ma non troppo

Ben rithmico in tempo allegro
Agitato - Live

Andante

PRESTAVKA

Erich Wolfgang Korngold
Smy&covy sextet D dur op. 10 (35°)
Moderato - Allegro

Adagio

Intermezzo. Moderato con grazia
Finale. Presto
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SvUj jediny smyccovy kvartet komponoval
MAURICE RAVEL (1875-1937) v letech
1901-03, jesté béhem studia u Gabriela
Faurého. Ravel se svym kvartetem uchazel
o Rimskou cenu (Prix de Rome), stipendi-
um udélované patizskou konzervatofi, dilo
vSak bylo odmitnuto. Negativni rozhodnuti
komise vyvolalo vefejnou diskusi, takzvanou
sRavelovu aféru®. Oteviené je kritizoval spi-
sovatel Romain Rolland, ktery pUsobil také
jako hudebni kritik a historik. Rolland napsal
fediteli Akademie krasnych uméni: ,Neza-
stupuiji v této afére zadné zajmy. Nejsem
Ravelovym pritelem. Dokonce mohu fici, ze
k jeho subtilnimu a rafinovanému uméni ne-
citim sympatie. AvSak v zajmu spravedinosti
musim Fici, Ze Ravel je nejen velmi slibny
student, dnes je jiz jednim z nejsledovanéj-
gich mladych mistrd nasi koly.... O Rimskou
cenu se neuchazi jako zak, nybrz jako skla-
datel, ktery uz své uméni prokéazal.“

Pddorys sonatové formy pojal Ravel no-
vatorskym zpUsobem. Tématicky materidl
prvni véty se objevuje v obménéné podo-
bé také ve treti a &tvrté véte, ve scherzové
vété Ravel uplatnil rytmy lidové hudby
svého rodného baskického kraje na po-
mezi Francie a Spanélska, které se staly
charakteristickym znakem jeho osobniho
stylu. Pomala véta méni neustéle metrum

a tempo, klid jejiho hudebniho toku je
pouze zdanlivy. Zavérecna véta je vystavéna
na stéle se vracejicim chromatickém moti-
vu, energicka rytmicka slozka opét Cerpa

z baskickych zdroj0. Premiéru dila provedio
Heymannovo kvarteto 5. bfezna 1904 v Na-
rodni spole&nosti hudby (Société Nationale
de Musique) v Pafizi, pro vydani tiskem roku
1905 a znovu 1910 jesté skladatel provedl!
drobné revize.
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Divadelnik, hudebnik, dramatik, bas-

nik, rezisér, divadelni feditel a mnoho
dalSich &innosti je spojeno se jménem
EMIL FRANTISEK BURIAN (1904-1959).

Syn barytonisty Emila Buriana a synovec
tenoristy Karla Buriana mél hudbu a divadlo
v genech. Jeho vazna kompozi¢ni tvorba
je méné znama, sdili tak podobny osud

s Jaroslavem Jezkem, jenz je v obecném
povédomi rovnéz spojovan predevsim

s Osvobozenym divadlem. Jako Osvobo-
zené divadlo, tak také Burianovo divadlo
,D“ postihl po vzniku protektoratu zakaz.
Burian prosel nékolika koncentracnimi
tabory a byl jednim z prezivsich z lodi

Cap Arcona, na niz pri likvidaci tabora

v Neuengamme nahnali nacisté vézné

a spojenci, ktefi netusili, koho lod' veze,

na ni 3. kvétna 1945 podnikli Utok; na za-
kladé svych zazitkd napsal Burian knihu
Trosecnici z Cap Arcony. Do Prahy se vratil
témér po roce, v Cervnu 1946. Po vélce se
pokousel obnovit poetiku svych meziva-
le¢nych predstaveni a souc¢asné vyhovét
estetice socialistického realismu, posledni
etapa jeho Zivota a tvorby je pIna rozpor0®.
Burianovych osm smyc¢covych kvartetd
vzniklo mezi roky 1927-1951. Smyccovy
kvartet &. 5 op. 99 pochazi z roku 1947 a lze
jej povazovat za odraz prozitych valecnych
let i prvniho povéle¢ného obdobi. Prvni
véta zni jako lamento, v druhé vété se stre-
tavaji disonance na podkladé tvrdosijného
rytmického vzorce. Treti véta je plna zvratg,
naléhavosti, chvilkové ochabnuti se stfida
s novou energii. Posledni véta v nokturnové
naladé prinasi uklidnéni, vyrovnani.

ERICH WOLFGANG KORNGOLD
(1897-1957) byl povazovan za zazraéné
dité. Trinactiletému chlapci uvedla videriska
Dvorni opera jeho pantomimu Snehulak,

na doporuceni Gustava Mahlera se stal
zékem Alexandra Zemlinského. Mnozi v§ak
tvrdili, ze ma predevsim vlivného tatinka.
Erich béhem nékolika let dokézal, Ze ac je
jeho otec Julius Korngold vazeny hudebni
kritik, neni treba, aby synovi proslapaval
cestu. Obtiznéjsi bylo verejnost presveédcit,
Ze je schopen vstrebat vzory, od Brahm-
se pres Wagnera, Debussyho, Pucciniho

az k Richardu Straussovi, a vyrovnat se

s nimi po svém. Pfesto otec pomohl - jako
autor libreta k opefe Die tote Stadt (Mrtvé
mésto), kterd méla premiéru 4. prosince
1920 soucasné v Hamburku a v Koliné nad

Rynem a jako objev doby se rozlétla po dal-

Sich jevistich; v Praze ji uvedlo 4. Unora
1922 Nové némecké divadlo.

Vyznamny Zzivotni pfedél znamenalo pro
Korngolda roku 1934 pozvani reziséra Maxe
Reinhardta ke spolupraci na filmu Sen noci
svatojénské, ktery vznikal v Hollywoodu.

V nésledujicich tfech letech Korngold
spolupracoval na dalsich filmech, za hudbu
k filmu DobrodruZstvi Robina Hooda z roku
1938 ziskal Oscara. Rakouska se mezitim
zmocnily Hitlerovy drépy, navrat domd
nebyl mozny a Korngold pozadal ve Spoje-
nych statech o azyl.
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Dnes je pokladan za zakladatele filmové
symfonické hudby. Zemrel 29. listopadu
1957 v Los Angeles. Korngolddv osobni
sloh se oznacuje jako smés pozdné roman-
tické rozevlatosti s prvky, které prinesla
videriskd moderna, prfedevsim ve zvukové
slozce. Smyccovy sextet D dur op. 10 na-
psal roku 1914 a nezapre velky vzor Johan-
nesa Brahmse, ovéem ani zvukovou krajinu
sextetu Zjasnéna noc Arnolda Schonberga.
Prvni véta pracuje se tfemi kontrastnimi
tématy, uz zde je patrné, jak Korngold
dokézal budovat promény nélad. Melodie
violoncella nad drZzenymi akordy druhé
véty, videnské nazvuky treti véty a fugato
finalni véty potvrzuji, ze se Gustav Mahler
v odhadu talentu tehdy desetiletého Ericha
Wolfganga nemylil.
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UHELNY MLYN

Uhelny mlyn je vyraznou industrialni pa-
métkou v Libgicich nad Vitavou a sou¢asti
byvalého aredlu lib¢ickych Sroubéren,
zalozenych v roce 1872. POvodné slouzil

k mleti uhli pro provoz kotelny a zasobovani
rozsahlého pramyslového komplexu energii.
Objekt vznikl na prfelomu 19. a 20. stoleti

a po desetileti byl nedilnou souc¢asti mistni
pramyslové vyroby.

Po ukonceni pdvodniho provozu mlyn
postupné chatral a stal se nevyuzivanym
industridlnim objektem. Zlom nastal na po-
Céatku 21. stoleti, kdy byl citlivé zrekonstru-
ovan a proménén v moderni multifunk&ni
prostor. Prestavby se ujal architekt Patrik
Hoffman a citliva adaptace byla ocenéna

v roce 2013 cenou Grand Prix Architektd za
ukézkovou rekonstrukei industridlni stavby.

Dnes Uhelny mlyn slouzi jako kulturni,
spolecenské a kreativni centrum. Nachazi
se zde galerie sou¢asného uméni, de-
signové showroomy a prostory pro vystavy,
konference, firemni i kulturni akce. Spolu
se zrekonstruovanou sousedni kotelnou
tvori zivé misto setkavani, které propojuje
industrialni historii s moderni architekturou,
uménim a komunitnim Zivotem.
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PAVEL BORKOVEC QUARTET (PBQ)

Soubor vznikl v roce 2011 a kromé inter-
pretacniho uméni poutd zédjem predevsim
nevsedni dramaturgii. Jako jeden z mala

U nas se systematicky vénuje také soudo-
bé hudbé. Diky repertoarové neotrelosti

a bezchybnému interpretaénimu provedeni
ziskava i moderni hudba v podani Pavel
Borkovec Quartet velmi rychle své pfiznivce
napri¢ celym posluchacskym spektrem.
Kromé dél klasické kvartetni literatury

i soudobych dél vrstevnikl spociva tézisté
prace PBQ v kvartetnim dile Pavla Borkovce
(1894-1972), jehoz komplet kvarteto natodi-
lo pro Cesky rozhlas.

Kromeé rozhlasovych nahravek ma PBQ
na konté nékolik CD - profilovou nahravku
LUnexplored” (Tojejo Records, 2021), na niz

predstavuje v premiére dila, kterad v minu-
losti nebyla zaznamenana, CD hornovych
kvintetd ve spolupraci s Ondiejem Vrabcem
(Sheva Contemporary, 2021) i CD s multi-
zanrovym presahem ,Na svahu® (Warner
Music, 2016). Na tomto albu pisni Moniky
Nacevy a Michala Pavlicka se aranzérsky
podilel violista kvarteta Matéj Kroupa, jenz
je Borkovcovym pravnukem a kraci v jeho
stopach; vénuje se komponovani divadelni
a filmové hudby. Snaha kvarteta soustavné
uvadeét soudobou ¢eskou hudbu vyustila
mimo jiné ve spolupraci s Jifim Adamkem

a Martinem Smolkou na komorni opere Blu-
disté seznamd. PBQ je finalistou mezinarod-
ni soutéze Johannesa Brahmse v Portscha-
chu (Rakousko 2018) a Uzce spolupracuje

s organizaci Post Bellum.
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JERUZALEMSKA SYNAGOGA
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JEWISH CHAMBER
ORCHESTRA MUNICH

Ethel Merhaut / zpév
Daniel Grossmann / dirigent
Jan SklenéF / prednes

Koncert se kona za prispéni Cesko-némeckého fondu budoucnosti
a pod zastitou velvyslanectvi Spolkové republiky Némecko v Praze.

MENDELE LOHENGRIN

V druhém ro¢niku ¢asopisu Die
Welt, zalozeného prednim predsta-
vitelem sionistického hnuti Theo-
dorem Herzlem ve Vidni, vysla roku
1898 povidka Heinricha York-Steine-
ra Mendele Lohengrin s podtitulem
LPibéh jednoho muzikanta® Povidka
byla zvefejnéna v rubrice ,Fejeton®
na tfi pokracovant:

Mlady klezmer Mendele z vesnicky
Martindorf si z téZzce vydélanych
penéz naspoii a splni si sen - na-
vstivi cisafské mésto Vider a Dvorni
operu. Jeho tamni zazitek pro néj
znamena zlom. Nejen, Ze vibec
poprvé v Zivoté slysel operu, ale
tény Wagnerova Lohengrina, ktery
byl préavé na programu, mu otevrely
zcela novy svét hudby. Nikdy uz
nechce hréat ani slyset jinou hudbu
nez Wagnerovu. Jeho nadSeni mu
vS§ak doma v Martinsdorfu vyslouZzi
jen posméch a prezdivku ,Mendele
Lohengrin® Jiny mladenec z téze
vsi, jenz uz do moderniho svéta
nahlédl o néco vic, Mendeleho
nadseni pro Wagnera zvrati. Pouci
ho, ze Richard Wagner nenavidél
Zidy, dokonce o tom napsal knihu.
Mendele si Wagnerdv spis precte

a svUj nastroj - svou ,basetl“- zni-
Ci. Povidka konci slovy: ,A kdyz se
v Martinsdorfu zeptate, pro¢ uz tam
neni zidovskd muzika, odpovéd' zni:
Za to mUze Mendele Lohengrin.“
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Autor povidky

HEINRICH ELCHANAN STEINER (pseudo-
nym Heinrich York &i Heinrich York-Steiner)
se narodil roku 1859 v Senici na dnednim
Slovensku. O jeho ml&di neni mnoho
znédmo, Udajné prosel nékolika divadly jako
zpévak, nez se uchytil v zurnalistice. Stal se
feditelem vydavatelstvi, v némz vychézel
Casopis Wiener Mode a v jeho tiskarné
také vyslo prvni ¢islo Herzlova ¢asopisu Die
Welt. York-Steiner se stal pod Herzlovym
vlivem presvédcenym sionistou, byl ¢lenem
organiza&niho vyboru prvniho svétového
sionistického kongresu roku 1897 v Basileji
a v dalsich letech mél podil na ¢innos-

ti Svétové sionistické organizace. Roku
1933 emigroval do Palestiny, kde nasleduji-
ciho roku zemrel.

Pro¢ York-Steiner umistil Mendeleho pfibéh
pravé do vesnice Martinsdorf v dolnora-
kouském Weinviertelu se zfejmé nikdy
nedozvime. Je vSak zndmo, Zze po revoluci
roku 1848 spolu s postupujici zidovskou
emancipaci v tomto kraji vznikla fada zidov-
skych obci s bohatym kulturnim Zivotem.
Po roce 1938 zcela zanikly, svédci o nich
pouze zbytky zidovskych hibitov0.
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Povidka Heinricha York-Steinera se dotyka
hojné diskutovaného tématu, zda Ize
oddélit umélecké dilo od osobnosti jeho
autora. O pamfletu RICHARDA WAGNERA
(1813-1883) Zidovstvi v hudbé, ktery vysel
pod pseudonymem casopisecky roku
1850 a roku 1869 v osttejsi formé s plnym
jménem autora jako samostatna brozu-

ra, bylo napsano mnoho a diskuse trva
stéle. Na strané Wagnerovych obhajcd

se argumentuje poukazem na rozdil mezi
formou antisemitismu v 19. stoleti a jeho
zhoubnou proménou v rasismus, vedouci
az k myslence ,konecného feseni*. Pripo-
minaji se zidovsti umélci, ktefi s Wagnerem
spolupracovali a cela fada Wagnerovych
obdivovateld mezi nimi ti, kdo Wagnerovo
dilo propagovali a pomahali vytvaret idedl
wagnerovské interpretace. Na druhé strané
stoji Wagnerova rodina, jejiz pfislusnici si
ulozili za zivotni Ukol hajit mistrovo dilo

za kazdych okolnosti, ale také ti, ktefi se

s timto dédictvim rozesli. Wagnerova vnuc-
ka Friedelind Wagner a pravnuk Gottfried
Wagner se od myslenkového dédictvi
svého predka, jez se v obdobi nacionalniho
socialismu stalo vyvésnim stitem Hitlerova
rezimu, oteviené distancovali.

Singspiel, ktery na zakladé York-Steinero-
vy povidky vytvoril Martin Valdés-Stauber
pro Jewish Chamber Orchestra Munich,
reprodukuje povidku pouze v nepatrné
zkracené verzi, z dramaturgickych ddvo-

du jsou nékteré epizody uvedeny v jiném
poradi. Promiseny klezmerskou hudbou

a pisnémi tak tvofi pUsobivy divadelni celek,
jehoz premiéra se uskutecnila 26. ledna
2025 v Kammerspiele Minchen.

Hudba singspielu uplatfiuje tradi¢ni skladby
a lidové melodie i umélé pisné konkrétnich
autord. ABRAHAM ELLSTEIN (1907-1963) se
narodil na Lower East Side na Manhattanu

a je povazovan za jednoho ze zakladateld
amerického zidovského divadla a muzika-
lové tradice na Broadwayi. Jeho skladba
Der nayer sher je z roku 1940, vznikla pro
nahravku labelu RCA Victor a okamzité se
ujala. Skupinovy tanec sher byl oblibeny

u vychodoevropskych Zidd, nejen viak

u nich. Od Ellsteina jsou v singspielu uZity
jesté dalsi dvé pisné. SHOLOM SECUNDA
(1894-1974) pochézel z Oleksandrije

na Ukrajiné. Pfed ruskymi pogromy uprchla
jeho rodina roku 1907 do USA, k jeho ucite-
[Om patfil skladatel Ernest Bloch. Secunda
psal hudbu pro divadlo (operety, muzikaly)
a film. Jeho nejzndméjsi pisen ,Bei mir
bistu shein“ (Pro mé jsi krasna) zaznéla

také v propagandistickém nacistickém
filmu, nataceném roku 1944 v Tereziné.
ALEXANDER OLSHANETSKY (1892-1946)
se narodil v Odése, od Sesti let se ucil hrat
na housle a dalsi nastroje a zpival v syna-
goze. Byl ¢lenem orchestru odéské opery
a vedl operetni soubor. BEhem vojenské
sluzby se dostal do Mandzuska a jako diri-
gent se pripojil ke spolecnosti jidis divadla.
Roku 1922 odjel do Spojenych statd, kde
se etabloval jako Uspé&sny autor operet.
JOSEF RUMSHINSKY (1881-1956) poché-
zel z litevského Vilniusu. Roku 1903 utekl
do Anglie, aby nemusel nastoupit do carské
armady, o rok pozdéji odjel do USA a stal se
Uspésnym skladatelem a dirigentem. Spolu
se Sholomem Secundou, Alexandrem Ol-
shanetskym a Abrahamen Ellsteinem tvori
wvelkou ¢tyrku“ newyorského jidis divadla.
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Melodie ,740“ je znama v r0znych verzich
od konce 19. stoleti. Nazev se vyklada rizné,
jednou z teorii je o&ekavany pfijezd Theo-
dora Herzla do Odésy, jina teorie fika, Zze se
jednalo o vlak, privazejici Zidy z okoli Odésy
do préace a existuji dalsi, t&Zko dolozZitelné
vyklady. Lidového pUvodu jsou také ,Doina“
s nescetnymi variantami a neodmyslitelnym
improvizacnim prvkem, a ,Tumbalalaika“.
Zkarikovany Pochod Radeckého Johanna
Strausse otce, skladba z roku 1848 jako sym-
bol starého Rakouska, hovori sém za sebe.

41



Program festivalu

Vééna nadéje 2026 / Jarni &ast

DANIEL GROSSMANN

Dirigent Daniel Grossmann se soustavné
vénuje zidovské kulture a jejimu mistu

v obecném povédomi. Z tohoto dvodu za-

loZil roku 2005 Jewish Chamber Orchestra
Munich, jenZ se b&hem uplynulych let stal
mezinarodné uznavanym télesem a jeho
projekty zaujimaji vyznamné misto v hu-
debnim Zivoté. Daniel Grossmann pochazi
z madarské Zidovské rodiny, narodil se roku
1978 v Mnichové. Jeho uciteli dirigova-

ni byli Hans-Rudolf Zobeley v Mnichoveé,
Scott Bergeson v New Yorku a Ervil Lukécs
na Lisztové hudebni akademii v Budapes-
ti. Grossmann se zamérfuje na projekty,

v nichz kombinuje hudbu uplynulych obdo-
bi s aktualnimi podnéty. Jeho diskografie
obsahuje dila Felixe Mendelssohna a jeho
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sestry Fanny Hensel, Alexandra Zemlinské-
ho, Viktora Ullmanna, Paula Ben-Haima, Marc
Neikruga, ale také lannise Xenakise, Johna
Cage i Ludwiga van Beethovena. Za jeho
préaci mu bavorské Ministerstvo védy, bada-
ni a uméni udélilo vyznamenani ,Pro meritis
scientiae et litterarum®

JEWISH CHAMBER ORCHESTRA MUNICH (JCOM)

Orchestr se povazuje za Zidovsky hlas
soucasnosti a hleda nekonvencni cesty, jak
zpristupnit zidovskou kulturu dnesni dobé.
Absolvoval turné po Izraeli, vychodni Evropé,
Skandinavii, Severni Americe a Ciné aj. a jako
reprezentant Zidovské kultury pdsobi po ce-
lém Némecku. Clenové orchestru pochéazeji
z vice nez dvaceti zemi, jsou zidovského

i nezidovského puvodu. Ve svych progra-
mech orchestr pripomina zapomenuté
zidovské skladatele a naplfiuje nékdejsi mista
zidovského Zivota Zivou kulturou. Objednava
také nova dila od mladych skladatel¥ a udr-
zuje dlouhodobou spolupraci s vyznamnymi
mnichovskymi kulturnimi institucemi, jako je
Bavorska statni opera, Muzeum Villa Stuck

a MUnchner Kammerspiele. Profil orchestru

doplriuje rozmanity vzdélavaci a osvétovy
program, véetné platformy ,Hudba v kon-
centracnim tabore Terezin®, ktera byla reali-
zovéana v rdmci programu Némecké spolkové
kulturni nadace a nabizi zdjemcUm vhled

do zivotnich podminek a kulturnich aktivit

v koncentra¢nim tabore. Nahravky JCOM
obsahuji dila Fanny Hensel a Felixe Mendels-
sohna, Paula Ben-Haima, Johna Cage, Miec-
zystawa Weinberga, nejnovéji CD nazvané
~Jewish Vienna“ aj. Od roku 2020 JCOM také
prezentuje rbznéa dila zidovskych skladateld
v profesionalnich audio a video nahravkach
online na svém kanélu YouTube.
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ETHEL MERHAUT

Rakouska zpévacka a herecka Ethel
Merhaut se oddané upsala repertoaru
prvni poloviny 20. stoleti. Zaklad klasické-
ho zpévuy, ktery vystudovala ve Vidni, tak
spojuje s prvky jazzu, swingu, $ansonu

a herectvim. Jeji nejnovéjsi album Here

& There je vénovano hudebnimu dialogu
mezi Evropou a americkym exilem, je to
vasniva obhajoba hudby uplynulé éry, které
ma presto tolik co fici o nasi sou¢asnosti’,
zni charakteristika nahravky. Ethel Merhaut
vystupuje v kabaretu, v revuich a v jazzo-
vych klubech, jeji hudebné-literarni vecer je
vénovan polozapomenutym autorkam Else
Feldmann, Else Lasker-Schuler a Vicki Baum,
pripomina také napfiklad kariéry Gitty Alpar
¢i Marthy Eggerth jako poctu minulym
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dobam, aniz by jmenované umélkyné
imitovala. Ethel Merhaut vystupuje rovnéz
v koncertnich salech a na renomovanych
festivalech jako na festivalu v Rheingau

¢i festivalu Kurta Weilla. Spolu se Svycar-
skym hercem Stefenem Merkim a Jewish
Chamber Orchestra Munich je protagonist-
kou singspielu Mendele Lohengrin, v némz
interpretuje repertoar jidis pisni.

JAN SKLENAR

Herec, zpévak a rezisér, ¢len Cinoherniho
souboru Divadla v Dlouhé a sdlista Hudebni-
ho divadla Karlin. Jeho nejvyraznéjsimi role-
mi jsou v soucasnosti Beetlejuice, Kralovna
noci a Karel v Karténovém tatkovi, za néjz
obdrzel rzna ocenéni véetné hlavni nomi-
nace na Cenu Thalie 2025. Je vyznamnym
interpretem pisni P. Hapky a M. Horacka,
reziruje v Ceském rozhlase a v Ceské
televizi. Produkuje komorni inscenace Oskar
a rizova pani a Valéik nahody. Pripravuje
sélové hudebni album.
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JERUZALEMSKA
SYNAGOGA

Jeruzalémska synagoga byla postavena

v letech 1905-1906, navrh vytvoril architekt
Wilhelm Stiassny. PGvodné nesla nazev ,Ju-
bilejni chrém cisare Frantiska Josefa L. pfi-
pominajici 50. vyroci jeho viady, ale po prvni
svétové vélce se ujalo pojmenovani podle
ulice, na které stoji.

Synagoga kombinuje pseudomaurské
architektonické linie s vyzdobou ve stylu
videriské secese. Interiér vynika bohatymi
malbami, vitrdZemi a vyraznymi oblouky,
které dodavaiji prostoru monumentalni, pfi-
tom elegantni vyraz. Od svého zalozeni az
do holocaustu byla zndma bohatou hudeb-
né-liturgickou praxi, opfenou jak o repertoar
skladeb mistnich synagogalnich skladateld,
tak o profesionalni kantory, varhanni dopro-
vod a smigeny sbor, jehoz sdlisté pUsobili

i v nedalekém Novém némeckém divadle.

Fragmenty tohoto hudebniho svéta se zde
udrzely i v obdobi komunismu, kdy Jeru-
zalémska synagoga fungovala jako jeden

z poslednich ostrovd Zidovského nabozen-
ského Zivota v Praze a celém Ceskosloven-
sku. (Lze je zaslechnout na hudebnim albu
Zapomenuty hlas Jeruzalémské synagogy,
vydaném Zidovskym muzeem v Praze.)

Po rozsahlé obnoveé od 90. let ziskala zpét

svUj pOvodni vzhled a je dnes pIné pristup-
n& verejnosti.

46

Vedle bohosluzeb slouzi Jeruzalémska
synagoga také jako kulturni a vystavni pro-
stor. Uvnitf se konaji koncerty, prednasky,
komentované prohlidky nebo vystavy. Expo-
zice dokumentuje historii a Zivot zidovské
komunity v Praze, véetné obdobi po druhé
svétové vilce, a prostirednictvim fotografii,
dokumentU a dalsich materiald umoznu-

je navstévnikdm nahlédnout do kulturni

a spole¢enské minulosti mésta. Opravené
synagogalni varhany znéji pred bohosluz-
bami i béhem koncerty, véetné zdejsiho
pravidelného Cyklu varhannich koncer-

0. Zidovska obec v Praze vydala aloum
Hudebni poklady Jeruzalémské synagogy,
které natocil varhanik Vaclav Peter s prateli.

Synagoga je otevrend verejnosti, coz
umoznuje nejen obdivovat architekturu

a vyzdobu, ale také poznat kulturni a histo-
ricky vyznam tohoto prostoru, ktery je dnes
zivym mistem setkavani, hudby a vytvarné-
ho uméni.
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PROGRAM

EVERLASTING

HOPE 2026

9TH ANNUAL MUSIC FESTIVAL
NOT ONLY TEREZIN AUTHORS
FEBRUARY 2 - APRIL 22, 2026

FEBRUARY 2, 2026 /7.30 p.m.
SUK HALL, RUDOLFINUM
GOTTLIEB WALLISCH / piano
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The concert is held with the support of the Austrian Cultural
Forum and under the auspices of the Embassy of the Republic

of Austria in Prague.
PROGRAM

Jaromir Weinberger
Sarabande

Engravings

Prelude No. 1: Andante -

Fugue No. 1: Molto tranquillo
Prelude No. 3: Allegro —

Fugue No. 3: Vivo

Prelude No. 4: Molto tranquillo —
Fugue No. 4: Listesso tempo

Alois Haba

Four Modern Dances, Op. 39
Shimmy-Blues

Blues. Moderato

Boston. Valse moderato
Tango. Moderato

Erwin Schulhoff

Suite No. 3 for the Left Hand
Preludio

Air

Zingara

Improvisazione

Finale

INTERMISSION

Wilhelm Grosz

Symphonic Variations on

an Original Theme, Op. 9
Theme - Variation VI

Variation VIl — Variation IX
Variation Xll, Variation XiIll,
Variation Xlla

Variation XIV, Variation XV (Finale)
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FEBRUARY 3, 2026 /9.00 a.m.
AUSTRIAN CULTURAL FORUM
MASTERCLASS | for 5-6 students

GOTTLIEB WALLISCH

Austrian pianist Gottlieb Wallisch (born 1978)
made his debut at the age of twelve in the
Golden Hall of the Vienna Musikverein and
began his international career at the age of
seventeen in 1996 under the baton of Yehudi
Menuhin, accompanied by Sinfonia Varsovia,
with Beethoven's Piano Concerto No. 5 in

E flat major, “Emperor” He has performed at
the world’s most prestigious concert halls
and festivals (Carnegie Hall in New York,
Wigmore Hall in London, Tonhalle Zurich,
NCPA in Beijing, Ruhr Piano Festival, festivals
in Lucerne, Salzburg, etc.) under the baton
of renowned conductors (Giuseppe Sinopoli,
Sir Neville Marriner, Dennis Russell Davies, Kirill
Petrenko, Louis Langrée, Christopher Hog-
wood, Martin Haselboeck, and others) and
with leading orchestras (Vienna Philharmonic,
Vienna Symphony, Liverpool Philharmonic
Orchestra, etc.). From 2010 to 2016, Gottlieb
Wallisch taught at the Geneva University of
Music, and since 2016 he has been a profes-
sor of piano at the Berlin University of the
Arts, where he also leads master classes.

He is a co-founder of the International
Summer Academy in Lans, South Tyrol. This
versatile pianist’s repertoire includes all of
Beethoven’s piano concertos (which he

has recorded on period instruments), Franz
Schubert’s piano sonatas, Mozart’s piano
concertos, and more. He seeks out forgotten
piano compositions from the jazz-influenced
1920s and 1930s and the works of compos-
ers persecuted by Nazism, many of which he
has recorded in world premieres.

SUK HALL, RUDOLFINUM

Suk Hall is a smaller concert hall in
Prague’s Rudolfinum, built between

1876 and 1884 in the Neo-Renaissance
style according to a design by architects
Josef Zitek and Josef Schulz.

The Rudolfinum building houses concert

halls, exhibition spaces, and a gallery, and
is one of Prague’s most important cultural
monuments.

Suk Hall was created during renovations

to the building between 1940 and 1942 as
a smaller congress and concert venue. The
interior of the hall was designed in keeping
with the architectural style of the main
building and is complemented by deco-
rative elements and sculptural details that
create an elegant yet welcoming environ-
ment suitable for chamber concerts and
recitals.

In 2015, Suk Hall underwent extensive
renovation. The acoustics, aesthetics, and
flexibility of the space were significantly
improved-the stage and seating can be re-
arranged as needed, allowing for concerts,
lectures, and recordings to be held. With

a capacity of 192 seats, Suk Hall offers

a comfortable and accessible environment
where music and communication with the
audience are given maximum impact.
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MARCH 7, 2026 /7.30 p.m.
SPANISH SYNAGOGUE
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JAN PETRYKA/ tenor
JOHANNA HANIKOVA / piano
INEO QUARTET

Nadia Kalmykova / violin

Liuba Kalmykova / violin

Yan Lok Hoi / viola

Constantin Siepermann / cello

The concert is held with the support of the Polish Institute in Prague and
under the auspices of the Embassy of the Republic of Poland in Prague.

PROGRAM

Rudolf Friml Pavel Duda
Songs of Zavis, Op. 1 Light at the End of the Waves
Just a Little Love Winning composition in the

For You! composition competition
Is That a Sin?
Do You Ever Remember? Pavel Haas

On Quiet Nights Fata Morgana, Op. 6, for piano
quintet and tenor
Viktor Ullmann l.
String Quartet No. 3, Op. 46 When she walked past me with
(one movement) quick steps

The night is a night full of May
Erwin Schulhoff My heart is a bird in the thicket
Five Pieces for String Quartet II.
Alla Valse viennese. Allegro My dear, my heart longs
Alla Serenata. Allegro con moto You are an evening cloud
Alla Czeca. Molto Allegro
Alla Tango milonga. Andante
Alla Tarantella. Prestissimo con fuoco

INTERMISSION

JAN PETRYKA

Austrian-Polish tenor Jan Petryka is a ver-
satile concert and oratorio singer. Baroque
music is a key part of his artistry, and he
regularly collaborates with specialized,
internationally renowned ensembles. He
made his successful debut as a song
interpreter with several Schubert programs
at the Oxford International Singing Festival.
On the opera stage, he created the role of
Tamino in Mozart’s The Magic Flute in Lyon,
sang the tenor part in Schubert’s oratorio
Lazarus at the Theater an der Wien, and
appeared in Handel’s opera Ariodante in
Warsaw. He made his debut at the National
Theater in Prague in 2018 as Novacek in
Benjamin Britten’s opera Billy Budd, and
also appeared as Don Ottavio in Mo-

zart’s Don Giovanni with the Israel Cham-
ber Orchestra and as Jaquino in Beethov-
en’s Fidelio at the Styriarte Festival in Graz.
Highlights of the singer’s career include
his debut at the Schubertiade Festival in
Schwarzenberg, Vorarlberg, Austria, accom-
panied by Sir Andras Schiff, several Euro-
pean tours with Thomas Hengelbrock and
the Balthasar Neumann Choir & Ensemble,
and a concert performance of Gottfried
von Einem’s opera Der Prozess in Vienna.
He also performed with the Zurich Singing
Academy as the Evangelist in Bach’s St.
Matthew Passion in Lucerne and in the
same composer’s Christmas Oratorio at the
Vienna Musikverein. Jan Petryka made his
successful debut at the Salzburg Festival
as Jacob in Leonard Evers’ children’s opera
Gold! He also performed there in concert
performances of Strauss’ Capriccio under
the baton of Christian Thielemann. At the
Salzburg Whitsun Festival, he performed
the tenor part in Mozart’s Mass in C minor.
His opera roles include Brenner in Lortz-
ing’s Der Waffenschmied and Endimione

in Martin y Soler’s Lalbero di Diana (both
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at the Theater an der Wien), and he has
given numerous song recitals (Schubertia-
de Hohenems, concerts in Regensburg, at
the Heidelberg Spring Festival in Barcelo-
na). Jan Petryka toured Europe with Jordi
Savall and his ensemble Le Concert des
Nations as the Evangelist in Bach’s St. John
Passion, and at the Bach Festival in Leipzig
he sang in a performance of Bach’s St.
Matthew Passion with the ensemble
Collegium 1704 conducted by Vaclav Luks.
He recently performed Bruckner’s Mass in
F minor with the Zurich Singing Academy
and will soon appear as the Evangelist in
Bach’s St. John Passion at the Zurich Op-
era. Other projects in the current season
include Haydn’s Mass in C major (Missa in
tempore belli) at the Vienna Musikverein
and the oratorio The Creation by the same
composer with the Orchestre d’Auvergne,
Antonio Salieri’s opera La grotta di Trofonio
at the Days of Early Music in Herne, and the
tenor part in Franz Schmidt’s oratorio The
Book of Seven Seals at the Bratislava Music
Festival.

JOHANNA HANIKOVA

is a graduate of the Academy of Perform-
ing Arts in Prague and a laureate of inter-
national competitions. She is the president
of IPASA (International Performing Arts Sup-
port Association) and the artistic director
of the Song Academy and Music Festival

in Zd4r nad Sazavou. She studied piano
with Ivan Klansky, at the Dresden University
of Music with Arkadi Zenziper, and at the
Private University of Music and Performing
Arts Vienna with Ralf Heiber. Her musi-

cal expression has been fundamentally
influenced by her collaboration with Gi-
useppe Ravi and his “Respiro e Movimento”
method, based on the systematic develop-
ment of skills. Since March 2025, Johanna
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Hanikova has been teaching at the Anton
Bruckner Private University in Linz and at
the Institute for Singing and Music Theater
in Vienna. As a soloist, she regularly col-
laborates with leading Czech orchestras
(Prague Philharmonia, Prague Chamber So-
loists, National Theater Orchestra, Bohuslav
Martind Philharmonic, Janacek Philharmonic
Ostrava, etc.), performs at music festivals
(Prague Spring, Antonin Dvoréak Festival in
P¥ibram, International Music Festival Cesky
Krumlov, Mahlerova Jihlava, Music Autumn
Como, Bruno Walter Music Days), at the
Vienna Musikverein and Ehrbar Palace, and
elsewhere. In the field of chamber music,
she forms a piano duo with her sister,
violinist Miriam Magdalena Hanikova. She is
also a founding member of the Mucha Trio,
together with violinist Ludmila Pavlova and
clarinetist Anna Paulova, with whom she
has been performing on the music scene
for ten years. Her discography includes re-
cordings of compositions by Leo$ Janacek
with Ivo Hrachovec, soloist of the National
Theater and State Opera in Prague (RADIO-
SERVIS 2014), L. van Beethoven’s unfinished
Romance in E minor for NAXOS (2020), and
a solo CD with works by L. v. Beethoven,

S. Rachmaninoff, B. Smetana, L. Janacek,
and Adam Skoumal.
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INEO QUARTET

the Latin verb “ineo,” which the ensemble
chose as its name, means “l enter,” “l go in,”
or “l begin.” The Ineo Quartet was found-
ed in 2022 at the University of Music and
Performing Arts in Vienna. Both violinists
were founding members of the all-female
Russian-Romanian-Greek ensemble Selini
Quartet, which won joint third prize in the
Prague Spring competition in 2021. The
ensemble disbanded in 2022, and with
new viola and cello players, the current
ensemble was formed, in keeping with the
chosen name Ineo. In addition to Austria,
the ensemble has performed in France
(Paris, Melun), Switzerland, Italy, and else-
where, and is a member of the chamber
music associations Le Dimore del Quartet-
to, ECMA, and ProQuartet. Recent concerts
include performances in Linz, Graz, and
Feldkirch, as well as the presentation of

a new CD at the Arnold Schonberg Center
in Vienna in January of this year. Among
other works, the CD features the String
Quartet No. 3 by Austrian composer Rich-
ard DUnser, dedicated to the ensemble.
The Ineo Quartet is currently the resident
ensemble at the Queen Sofia College of
Music in Madrid.
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SPANISH SYNAGOGUE

The Spanish Synagogue is located in
Prague’s Josefov district and is part of the
Jewish Museum. The building was complet-
ed in 1868 on the site of the original Old
School, one of the oldest prayer houses

in this part of the city. The authors of the
project were architects Josef Niklas and
Jan Bélsky.

The building was constructed in the Moor-
ish (Mudejar) style, which combines ele-
ments of Islamic and European architecture.
The interiors of the synagogue are richly
decorated and offer excellent acoustics,
thanks to which concerts are regularly held
here.

The synagogue houses a permanent
exhibition of the Jewish Museum, which
traces the history of Jews in the Czech
lands from the Josephine reforms to the
post-war period, with an emphasis on the
Holocaust and the fate of people from
the Terezin ghetto. Today, the synagogue
serves as a cultural space for concerts and
other events, combining history, architec-
ture, and music.
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MARCH 23, 2026 /7.30 p.m.

LIBEN CASTLE
PE‘:[R MATUSZEK/baritone
JIRI KNOTTE / piano

54

An evening commemorating Arnost Lustig and Erik Polak

The concert is held with the support of the Prague 8 City District
and in cooperation with the Arnost Lustig Foundation.

Songs by Terezin composers and their contemporaries

PROGRAM

Viktor Ullmann

Liederbuch des Hafis /

Hafiz’s Songbook, Op. 30
Vorausbestimmung/ Predestination
Betrunken / Drunk
Unwiderstehliche Schénheit /
Irresistible Beauty

Lob des Weines / In Praise of Wine

George Gershwin
Rhapsody in Blue
(arrangement for solo piano)

Josef Bohuslav Foerster
Fairy Tale of Longing, Op. 101
Notturno |

New Spring

You Are a Strong Soul

On the Way

Notturno i

Notturno I

Always in the Spring Morning
Red Parasol

Notturno IV

Stars

Song Without Words
Notturno V

Autumn

Mists

Last Notturno

INTERMISSION

Pavel Haas

Seven Songs in Folk Style, Op. 18
Which Is More

A Gift of Love

The Tame Dove

Breaking a Promise

A Parable

Tears and Sighs

The Brave Young Man

Jaroslav Jezek
Bugatti Step

Jaroslav Jezek
Selection of Songs

PETR MATUSZEK

got his first job at the Opava Opera in 1987,
and since 1988 he’s been a soloist at the
North Bohemian Theater in Usti nad Labem.
He also works with other opera companies
in the Czech Republic and abroad. He is

a sought-after performer of song litera-

ture (mainly from the first half of the 20th
century) and contemporary music — many
composers write directly for him. He has
long been involved in the song literature

of so-called “Terezin” and Jewish authors.
Since 2020, he has also been performing as
a soloist on the traditional Japanese shaku-
hachi flute, both in the traditional repertoire
(mainly Kinko-ryu) and in contemporary mu-
sic. He has performed at the Prague Spring,
Musica iudaica, Contrasts, Exposition of New
Music Lvov, Jana&ek May Ostrava, Ars Cam-
eralis Katowice, Munich, Berlin, Amsterdam,
Smetana’s Litomysl, Gérnoslgski Festiwal,
Warsaw Autumn, and other festivals. He

has performed with the Prague Symphony
Orchestra, the Czech Radio Symphony
Orchestra, the Janacek Philharmonic Or-
chestra Ostrava, the North Czech Philhar-
monic Teplice, and the Moravian Philhar-
monic Olomouc. He has sung as a soloist in
Germany, Austria, Holland, Denmark, Poland,
ltaly, etc. He has recorded 10 profile CDs for
Supraphon, Indies, ArcoDiva, Deutsche Har-
monia Mundi (Germany), Symposion (ltaly),
etc, his recordings are on Radio Leipzig, and
he records for Czech Radio and Czech Tel-
evision. He has twice won second place in
the Classic Award for his performances. He
is currently a teacher and deputy director at
the Conservatory in Teplice.
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JIRi KNOTTE

works as a conductor, teacher, pianist, and
composer. After studying at the conservato-
ry in Teplice, he studied choral conducting
at the Janacek Academy of Music and
Performing Arts in Brno, conducting at the
Academy of Performing Arts in Prague, and
musicology at the Faculty of Arts of Masaryk
University in Brno. As a conductor, he has
collaborated with a number of Czech
orchestras (South Bohemian Chamber
Philharmonic, North Bohemian Philharmonic,
Karlovy Vary Symphony Orchestra, North
Bohemian Theatre, Prague Philharmonic
Choir, etc.) and with soloists of many genres
P éporcl, M. Al-Ashhab, A. Plachetka, |. Kusn-
jer, A. Briscein, J. Toma, V. Vonasek, T. Visek,
D. Koller, V. Rédl, B. Basikov3, F. Slovacek, and
others). He is often invited to collaborate on
piano with soloists, as well as at festivals and
courses (the opera studio of the European
Music Academy, F. Malotin’s international
courses in Ji¢in and Olomouc, recordings
for Czech Radio, etc.). His great passion is
piano improvisation. In the genre of concert
drama, he is the winner of the Zdenék
Fibich International Competition (in addition
to collaborating with actors such as H. Maci-
uchovad, B. Navratil, J. Labus, and others, he
also worked with V. Sustikova at DAMU). As
a composer, he focuses mainly on chamber,
choral, and drama works (his works have
been performed by Sora Cervend, the
Stamic Quartet, and others). He also works
as an arranger of chamber and symphonic
music. He currently teaches music theory
and conducts the symphony orchestra at
the Conservatory in Teplice.
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ARNOST LUSTIG
(1926-2011)

Arnost Lustig, a Czech Jewish writer born
in Prague, journalist, screenwriter of the
famous Czechoslovak New Wave films,
and educator, is one of the most influen-
tial authors of the twentieth century. His
work has been translated into dozens of
languages and includes more than thirty
novels, novellas, short story collections,
several non-fiction books, essays, and
philosophical reflections. His writing earned
him nominations for the Nobel and Pulitzer
Prizes, as well as the International Man
Booker Prize for his long-term contribution
to world literature. During the Holocaust,
the Nazis sentenced him to death by firing
squad three times and to extermination in
the gas chambers countless times. After
the invasion of Warsaw Pact troops in 1968,
the Czechoslovak communists sentenced
him to a prison prison term; he was

a banned author in his native country for
more than twenty years. As a survivor of
the Shoah - or perhaps precisely because
of this experience - he loved people and
believed in life, justice, friendship, courage,
and dignity. He devoted a significant part
of his work to the Shoah.
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PhDr. ERIK POLAK, CSc.
(1929-1996)

Czech historian and writer of Jewish origin
born in Prague. As a minor, he was placed
in the Terezin ghetto in a building that
served as an informal center for children
and young people in the ghetto. He later
went through labor camps and Auschwitz.
After returning to Prague, he studied
history at Charles University. Influenced by
ideals, he joined the Communist Party at
the age of 17 and worked in more or less
prominent positions. In 1969, as part of his
habilitation, he submitted a thesis that was
classified as “SECRET” due to its critical
content, and the author was subsequently
expelled from the Communist Party. He
then worked as a construction worker,
floor layer, accountant, and planner. He
retired in 1987 and a year later wrote his au-
tobiography, Three Chapters. After Novem-
ber 1989, he became one of the founders
and most active members of the Terezin
Initiative, an organization of former pris-
oners of the Terezin ghetto. In November
1990, he began working in the historical
department of the Terezin Memorial. The
construction of the Ghetto Museum, the
development of research on the lives of
children and young people in the ghetto,
the preparation of the reconstruction of
the former Magdeburg Barracks in Terezin,
and the initial phase of the educational and
publishing activities of the Terezin Memori-
al will all remain associated with his name.

LIBEN CASTLE

Liben Castle stands on the site of a former
Gothic fortress and recalls the long history
of the settlement of Liber, which was first
mentioned in written sources as early as
the 14th century.

In 1595, the fortress was purchased by
noblewoman Eliska Hoffmannova, who

had it rebuilt into a Renaissance chateau.
Between 1769 and 1770, extensive Rococo
modifications were carried out under the
leadership of builder Jan Josef Prachner,
resulting in a decorative facade, a double
staircase, and a chapel with a turret and
clock.

The interiors of the chateau have re-

tained their historical 18th-century décor,
including paintings and architectural details,
which have been restored over time. Today
the chateau serves as the administrative
seat of Prague 8, and some of its rooms
are used for cultural and social events.

The history and architecture of the castle,
from a Gothic fortress through Renaissance
modifications to a Rococo castle, provide
visitors with a musical experience in an
authentic historical setting.
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APRIL 12, 2026/ 6.30 p.m.
LIBCICE NAD VLTAVOU COAL MILL

PAVEL BORKOVEC QUARTET

Ondfej Has / 1st violin
Marek Blaha / 2nd violin
Maté&j Kroupa / viola
§tépan Drtina / cello

Matyas Keller / 2nd cello
Pavel Ciprys / 2nd viola

PROGRAM

Maurice Ravel

String Quartet in F major, Op. 35
Allegro moderato, trés doux
Assez vif, tres rythmé

Tres lent

Vif et agité

Emil FrantiSek Burian

String Quartet No. 5, Op. 99
Andante ma non troppo

Ben rithmico in tempo allegro
Agitato - Live

Andante

INTERMISSION

Erich Wolfgang Korngold

String Sextet in D major, Op. 10
Moderato - Allegro

Adagio

Intermezzo. Moderato con grazia
Finale. Presto

THE PAVEL BORKOVEC
QUARTET (PBQ)

was formed in 2011 and, in addition to its
interpretive artistry, attracts attention pri-
marily for its unusual programming. It is one
of the few musical ensembles in the Czech
Republic that systematically devotes itself
to contemporary music. Thanks to its orig-
inal repertoire and flawless performances,
the Pavel Borkovec Quartet is rapidly gaining
fans across the entire spectrum of listen-
ers. In addition to works from the classical
quartet repertoire and contemporary works
by their peers, the PBQ’s work focuses

on the quartet works of Pavel Borkovec
(1894-1972), whose complete quartets they
have recorded for Czech Radio. In addition
to radio recordings, the PBQ has several
CDs to its credit, including the profile re-
cording “Unexplored” (Tojejo Records, 2021),
which premieres works that have not been
recorded in the past, a CD of horn quintets
in collaboration with Ondfej Vrabec (Sheva
Contemporary, 2021), and a multi-genre CD
entitled Na svahu (On the Slope) (Warner
Music, 2016). The arranger for this album of
songs by Monika Na&eva and Michal Pavlicek
was the quartet’s violist Matéj Kroupa, who is
Borkovec’s great-grandson and is following
in his footsteps; he composes theater and
film music. The quartet’s efforts to system-
atically present contemporary Czech music
have resulted, among other things, in collab-
oration with Jifi Addmek and Martin Smolka
on the chamber opera Bludisté seznam
(The Maze of Lists). PBQ is a finalist in the
Johannes Brahms International Competition
in Portschach (Austria 2018) and works
closely with the Post Bellum organization.
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COAL MILL

The coal mill is a prominent industrial mon-
ument in Lib¢ice nad Vltavou and part of
the former Libc&ice screw factory complex,
founded in 1872. It was originally used to
grind coal for the boiler room and to supply
energy to the extensive industrial complex.
The building was constructed at the turn

of the 19th and 20th centuries and was an
integral part of local industrial production
for decades.

After the original operation ceased, the mill
gradually fell into disrepair and became an
unused industrial building. The turning point
came at the beginning of the 21st century,
when it was sensitively renovated and trans-
formed into a modern multifunctional space.
The renovation was undertaken by architect
Patrik Hoffman, and the sensitive adaptation
was awarded the Grand Prix of Architects

in 2013 for exemplary reconstruction of an
industrial building.

Today, the Coal Mill serves as a cultural,
social, and creative center. It houses a con-
temporary art gallery, design showrooms,
and spaces for exhibitions, conferences,
corporate and cultural events. Together with
the renovated neighboring boiler room, it
forms a lively meeting place that connects
industrial history with modern architecture,
art, and community life.
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APRIL 22, 2026 /730 p.m.
JERUSALEM SYNAGOGUE
JEWISH CHAMBER
ORCHESTRA MUNICH
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Ethel Merhaut / vocals
Daniel Grossmann / conductor
Jan SklenéfF / recitation

The concert is held with the support of the Czech-German Future
Fund and under the auspices of the Embassy of the Federal Republic

of Germany in Prague.

MENDELE LOHENGRIN

In 1898, the second year of
publication of Die Welt magazine,
founded in Vienna by leading
Zionist figure Theodor Herzl,
featured a short story by Heinrich
York-Steiner entitled Mendele
Lohengrin, subtitled “The Story of
a Musician.” The story was pub-
lished in three installments in the
“Fejeton” section:

Young klezmer musician Mendele
from the village of Martindorf
saves his hard-earned money
and fulfills his dream - he visits
the imperial city of Vienna and
the Court Opera. His experience
there is a turning point for him.
Not only did he hear opera for
the first time in his life, but the
tones of Wagner’s Lohengrin,

which was on the program,
opened up a whole new world
of music for him. He never wants
to play or hear any music other
than Wagner’s again. Howev-

er, his enthusiasm earns him

only ridicule and the nickname
“Mendele Lohengrin” at home

in Martinsdorf. Another young
man from the same village, who
had already gained a little more
insight into the modern world,
reversed Mendele’s enthusiasm
for Wagner. He informed him that
Richard Wagner hated Jews and
had even written a book about
it. Mendele read Wagner’s work
and destroyed his instrument,
his “basetl.” The story ends with
the words: “And when you ask in
Martinsdorf why there is no more

Jewish music there, the answer is:

Mendele Lohengrin is to blame.”

The author of the story,

HEINRICH ELCHANAN STEINER (pseudo-
nym Heinrich York or Heinrich York-Steiner),
was born in 1859 in Senica, in what is now
Slovakia. Not much is known about his
youth, but he is said to have worked as

a singer in several theaters before find-

ing his footing in journalism. He became
the director of the publishing house that
published the magazine Wiener Mode, and
his printing house also published the first
issue of Herzl’'s magazine Die Welt. Under
Herzl’s influence, York-Steiner became

a staunch Zionist, was a member of the
organizing committee of the first World
Zionist Congress in Basel in 1897 and was
involved in the activities of the World Zi-
onist Organization in the following years. In
1933, he emigrated to Palestine, where he
died the following year.

We will probably never know why
York-Steiner set Mendele’s story in the
village of Martinsdorf in the Weinviertel re-
gion of Lower Austria. However, it is known
that after the revolution of 1848, with the
advancing emancipation of Jews in this
region, a number of Jewish communities
with a rich cultural life were established.
After 1938, they disappeared completely,
with only the remains of Jewish cemeter-
ies bearing witness to their existence.
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Heinrich York-Steiner’s short story
touches on the much-discussed topic

of whether it is possible to separate

a work of art from the personality of its
author. Much has been written about
RICHARD WAGNER’S (1813-1883) pam-
phlet Judaism in Music, which was pub-
lished under a pseudonym in a magazine
in 1850 and in a more provocative form
under the author’s full name as a sep-
arate brochure in 1869, and the debate
continues. Wagner’s defenders argue
that there is a difference between the
form of anti-Semitism in the 19th centu-
ry and its pernicious transformation into
racism, leading to the idea of the “final
solution.” They point to Jewish artists who
collaborated with Wagner and a whole
host of Wagner’s admirers among them,
those who promoted Wagner’s work and
helped create the ideal of Wagnerian
interpretation. On the other hand, there
is Wagner’s family, whose members made
it their life’s work to defend the mas-
ter’s work under all circumstances, but
also those who broke with this legacy.
Wagner’s granddaughter Friedelind Wag-
ner and great-grandson Gottfried Wagner
openly distanced themselves from their
ancestor’s intellectual legacy, which
became a figurehead of Hitler’s regime
during the National Socialist period.

The Singspiel, created by Martin
Valdés-Stauber for the Jewish Chamber
Orchestra Munich based on York-Stein-
er’s short story, reproduces the story

in only a slightly abridged version; for
dramaturgical reasons, some episodes are
presented in a different order. Interwoven
with klezmer music and songs, they form
an impressive theatrical whole, which
premiered on January 26, 2025, at the
Kammerspiele MUnchen.
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The music of the singspiel uses tradi-
tional compositions and folk melodies as
well as art songs by specific composers.
ABRAHAM ELLSTEIN (1907-1963) was
born on Manhattan’s Lower East Side and
is considered one of the founders of
American Jewish theater and the Broad-
way musical tradition. His composition

Der nayer sher dates from 1940 and was
written for an RCA Victor recording, where
it immediately became popular. The sher
group dance was popular among East-

ern European Jews, but not only among
them. Two other songs by Ellstein are also
used in the singspiel. SHOLOM SECUNDA
(1894-1974) came from Oleksandria in
Ukraine. His family fled to the US in 1907 to
escape the Russian pogroms, and his
teachers included the composer Ernest
Bloch. Secunda wrote music for the theat-
er (operettas, musicals) and film. His most
famous song, “Bei mir bistu shein” (You Are
Beautiful to Me), was also featured in a Nazi
propaganda film shot in Terezin in 1944.
ALEXANDER OLSHANETSKY (1892-1946)
was born in Odessa. From the age of six,
he learned to play the violin and other
instruments and sang in the synagogue.
He was a member of the Odessa Opera
Orchestra and led an operetta ensemble.
During his military service, he ended up

in Manchuria and joined a Yiddish theater
company as a conductor. In 1922, he left
for the United States, where he established
himself as a successful operetta composer.
JOSEF RUMSHINSKY (1881-1956) came
from Vilnius, Lithuania. In 1903, he fled to
England to avoid joining the Tsarist army,
and a year later he left for the US, where
he became a successful composer and
conductor. Together with Sholom Secun-
da, Alexander Olshanetsky, and Abraham
Ellstein, he formed the “big four” of New
York Yiddish theater.
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The melody “Z40” has been known in
various versions since the end of the 19th
century. The title has been interpreted in
various ways; one theory is that it refers

to the expected arrival of Theodor Herzl

in Odessa, another theory says that it was
a train bringing Jews from the Odessa area
to work, and there are other interpretations
that are difficult to substantiate. Also of
folk origin are “Doina,” with its countless
variations and essential improvisational el-
ement, and “Tumbalalaika.” Johann Strauss
Sr’s caricatured Radetzky March, a compo-
sition from 1848 symbolizing old Austria,
speaks for itself.

DANIEL
GROSSMANN

Conductor Daniel Grossmann is deeply
committed to Jewish culture and its place
in the public consciousness. For this rea-
son, he founded the Jewish Chamber Or-
chestra Munich in 2005, which has become
an internationally recognized ensemble
over the years, with projects that occupy
an important place in musical life. Daniel
Grossmann comes from a Hungarian Jew-
ish family and was born in Munich in 1978.
His conducting teachers were Hans-Rudolf
Z3beley in Munich, Scott Bergeson in New
York, and Ervil Lukacs at the Liszt Academy
of Music in Budapest. Grossmann focus-
es on projects that combine music from
past eras with contemporary influences.
His discography includes works by Felix
Mendelssohn and his sister Fanny Hensel,
Alexander Zemlinsky, Viktor Ullmann, Paul
Ben-Haim, Marc Neikrug, as well as lannis
Xenakis, John Cage, and Ludwig van Bee-
thoven. For his work, the Bavarian Ministry
of Science, Research and the Arts awarded
him the “Pro meritis scientiae et litterarum”
distinction.
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JEWISH CHAMBER
ORCHESTRA MUNICH (JCOM)

The orchestra considers itself the Jewish
voice of today and seeks unconventional
ways to make contemporary Jewish culture
accessible. It has toured Israel, Eastern
Europe, Scandinavia, North America, China,
and other countries, and represents Jewish
culture throughout Germany. The or-
chestra’s members come from more than
twenty countries and are of both Jewish
and non-Jewish origin. In its programs, the
orchestra commemorates forgotten Jewish
composers and fills former places of Jew-
ish life with living culture. It also commis-
sions new works from young composers
and maintains long-term cooperation with
important Munich cultural institutions such
as the Bavarian State Opera, the Villa Stuck
Museum, and the MUnchner Kammerspiele.
The orchestra’s profile is complemented
by a diverse educational and outreach
program, including the platform “Music in
the Terezin Concentration Camp,” which
was implemented as part of the German
Federal Cultural Foundation’s program and
offers interested parties insight into the liv-
ing conditions and cultural activities in the
concentration camp. JCOM’s recordings
include works by Fanny Hensel and Felix
Mendelssohn, Paul Ben-Haim, John Cage,
Mieczystaw Weinberg, and most recently

a CD entitled “Jewish Vienna.” Since 2020,
JCOM has also been presenting various
works by Jewish composers in professional
audio and video recordings online on its
YouTube channel.
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ETHEL MERHAUT

Austrian singer and actress Ethel Merhaut
has devoted herself to the repertoire of
the first half of the 20th century. She com-
bines the foundations of classical singing,
which she studied in Vienna, with elements
of jazz, swing, chanson, and acting. Her
latest album, Here & There, is dedicated to
the musical dialogue between Europe and
American exile; it is “a passionate defense
of the music of a bygone era that still

has so much to say about our present,”
according to the album’s description. Ethel
Merhaut performs in cabarets, revues, and
jazz clubs. Her musical-literary evening is
dedicated to the half-forgotten authors
Else Feldmann, Else Lasker-Schuler, and
Vicki Baum. She also commemorates the
careers of Gitta Alpar and Martha Eggerth
as a tribute to times past, without imitating
the artists mentioned. Ethel Merhaut also
performs in concert halls and at renowned
festivals such as the Rheingau Festival and
the Kurt Weill Festival. Together with Swiss
actor Stefen Merk and the Jewish Cham-
ber Orchestra Munich, she is the protago-
nist of the singspiel Mendele Lohengrin, in
which she interprets a repertoire of Yiddish
songs.
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JAN SKLENAR

Actor, singer, and director, member of the
drama ensemble at Divadlo v Dlouhé and
soloist at Hudebni divadlo Karlin. His most
notable roles currently include Beetlejuice,
Queen of the Night, and Karel in Karténovy
tata, for which he has received various
awards, including a major nomination for
the 2025 Thalia Award. He is a prominent
interpreter of songs by P. Hapka and

M. Horacek, and directs for Czech Radio
and Czech Television. He produces the
chamber productions Oskar a riZova

pani (Oskar and the Pink Lady) and Val&ik
néhody (Waltz of Chance). He is currently
working on a solo music album.

JERUSALEM SYNAGOGUE

The Jerusalem Synagogue was built in
1905-1906, designed by architect Wilhelm
Stiassny. It was originally named the
“Jubilee Temple of Emperor Franz Joseph |,
commemorating the 50th anniversary of
his reign, but after World War |, it was re-
named after the street on which it stands.

»

The synagogue combines pseudo-Moorish
architectural lines with Viennese Art Nou-
veau decorations. The interior features rich
paintings. The interior stands out with its
rich paintings, stained glass windows, and
distinctive arches, which give the space

a monumental yet elegant look. From its
founding until the Holocaust, it was known
for its rich musical and liturgical practice,
based on a repertoire of compositions by
local synagogue composers, as well as pro-
fessional cantors, organ accompaniment,
and a mixed choir whose soloists also per-
formed at the nearby New German Theat-
er. Fragments of this musical world were
preserved here even during the commu-
nist era, when the Jerusalem Synagogue
functioned as one of the last islands of
Jewish religious life in Prague and through-
out Czechoslovakia. (They can be heard on
the music album The Forgotten Voice of
the Jerusalem Synagogue, released by the
Jewish Museum in Prague.)
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After extensive restoration in the 1990s, it
regained its original appearance and is now
fully accessible to the public.

In addition to religious services, the Jeru-
salem Synagogue also serves as a cultural
and exhibition space. Concerts, lectures,
guided tours, and exhibitions are held
inside. The exhibition documents the
history and life of the Jewish community
in Prague, including the period after World
War II, and through photographs, docu-
ments, and other materials, it allows visitors
to glimpse into the cultural and social past
of the city. The restored synagogue organ
is played before services and during con-
certs, including the regular organ concert
series held here. The Jewish Community
in Prague has released an album entitled
Musical Treasures of the Jerusalem Syna-
gogue, recorded by organist Vaclav Peter
and his friends.

The synagogue is open to the public, allow-
ing visitors not only to admire its architec-
ture and decoration, but also to learn about
the cultural and historical significance of
this space, which today is a lively venue for
meetings, music, and visual arts.
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PRES PREKAZKY KE HVEZDAM

Zacatkem loriského léta pribyly v brnénské
Panské ulici ve vehodu do obchodniho domu
Rozkvet tfi pamétni kameny, stolpersteiny.
Pripominaiji rozvétvenou moravskou rodinu,

v jejichz Zildach se misi krev Zidovskad, ceska,
polska i némecka. Jejim souCasnym vyraznym
reprezentantem je George Tomas Drost (*1946)
Zijici v USA, ktery inicioval vydani Zivotopisu
svého otce ,Tichy hrdina, most ke svobodé®
Knihu i pfibéh svoji rodiny nedavno predstavil
na univerzitach v Brné a Olomouci, poskytl
vzpominky do sbirky Pamét naroda, z nichz
Cerpame informace pro tento ¢lanek,

a financ¢né podpofil festival Vé&na nadéje,

za ktery mu poradatelé dékuiji.

Do svého rodisté se vraci rad a stéle Castéji.

Zivotni peripetie Georgovych rodico,

a i celé rodiny, byly plné zvratd. Georglv

otec Jan Antonin Drost absolvoval v roce
1932 Uspésné pravnickou fakultu Masary-
kovy univerzity a ziskal misto v prestizni

advokatni kancelati Aloise Jaroslava Prazaka.

Mezi klienty patfili bohati zidovsti prdmysil-
nici, napfiklad rodina textilniho podnikatele
Redlicha. KdyZ se schylovalo k druhé své-
tové valce objevili se lidé, ktefi potrebovali
pomoc. Bud' kvUli svému zidovstvi, nebo
kvOli majetku, ktery chtgli vyvést z Cesko-
slovenska.

Také sama rodina Drostovych se ocitla

v nebezpecné situaci. Georglv dédecek
Otta nechal uz tyden po vzniku Protekto-
ratu Cechy a Morava v Lidovych novinach
zverejnit inzerat na svUj obchod s psacimi
stroji, ve kterém se zastitoval tim, Zze jeho
podnik je ,arijsky®, pomoci mélo i némecké
obcanstvi. MUZeme si snadno domyslet, ze
se tim nesnazil ziskat zékazniky, ale chranit
svou zidovskou manzelku Annu a poloZzi-
dovské syny Jana a Theodora. ManZelku
zachranil, ale jeji rodinu se mu zachranit uz
nepodarilo.

Manzelcin bratr Ernst Deutsch byl z Brna
deportovan do Terezina 2. prosince 1941.
V tentyz den, ale jinymi transporty, byly

do Terezina odvezeny i jeho déti, syn
Josef a dcera Gertruda po svém exman-
Zelovi Rehotkova. Véichni byli o rok pozdéji
prevezeni z Terezina do dalSich mist, kde
zemreli. Jednalo se o stryce a bratrance se
sestrenici Georgova otce. Pravé tato jména
jsou uvedena na stolprsteinech pred jejich
poslednim brnénskym bydlistém v Panské
ulici. Kameny sem byly zasazeny 15. Cervna
2024 z Georgova podnétu ve spolupraci

s Zidovskou obci Brno a centrem Zidovské
kultury Stetl.
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Georglv tatinek byl podle norimberskych
zakonU povazovan za takzvaného miSence
prvniho stupng, protoze mél dva Zidovské
prarodi¢e. Kromé toho o ném bylo zndmo,
ze pomahal zidovskym klientOm vyvadét
majetek mimo dosah némeckych Uradd

a neprestaval jim pomahat ani béhem
valky. Pritézovalo mu rovnéz jeho napoje-
ni na Aloise Prazaka, ktery se na zacatku
vélky zapojil do odboje a emigroval. Aby
ochranil sebe a svou rodinu, nasadil do boje
vSechny pravnické klicky a finty, které znal.
»Pouzil své znalosti préva, aby zfalSoval
nebo upravil zdznamy, a v podstaté prelstil,
obelhal nebo oklamal Urady,* vysvétluje pri
besedach jeho syn George.

Ke konci vélky uz mu doslova hotela pUda
pod nohama a musel se ¢astecné skryvat

a simulovat zdravotni problémy, aby se
nedostal do transportu. Jeho bratr Theodor
se vézeni nevyhnul. V archivu je dokument
potvrzujici, Ze stravil v lednu 1944 néjakou
dobu ve vazbé. Poslednich nékolik mésic
valky byl véznén v pracovnim tabore v krus-
nohorském Naceting.

Po valce vsak prisly dalsi komplikace nece-
kané zpUsobené neopravnénym naréenim
Jana Antonina z kolaborace. Pozdéji se

stal také pro komunisticky rezim nepfijatel-
nym predstavitelem trzniho hospodarstvi
a svobodného projevu. V roce 1948 logicky
nasledovala emigrace celé rodiny, ktera
vSak nebyla snadna.
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GeorgUv otec Jan Antonin mél pdvodné

v planu pripojit se k Unosu letadla, kterym
opustil republiku Vladimir Nedvéd, zet
Aloise Prazéka. Nakonec radéji zaplatil
prevadéce, ktery ho doved| na misto, kde
bylo mozné prekonat tehdy jesté ne prilis
hlidané hranice do Rakouska. Ze sovétské
zény, ktera zabirala Horni Rakousko, se
snazil co nejdfive dostat do Ameri¢any kon-
trolovaného Lince. Sem za nim v Cervenci
1948 dorazila jeho manzelka se stars$im sy-
nem Rudym. George, kterému bylo teprve
jeden a pUl roku, zdstal v Brné v péci obou
babicek, protoze by cestu v utajeni pres
hranice nezvladl.

Dochoval se vySetrovaci spis StB, ve kterém
je zminka o policii zadrzenych zfalSovanych
ptipisech Cerveného kfize, pomoci kterych
chtéli pfibuzni vyvézt George do Rakouska.
Kdyz se tento zdmér nezdaril, hledali rodice
dalsi, legalni i nelegalni zpdsoby, jak dostat
svého syna ven z republiky. Nakonec byl
Uték naplanovan na Silvestra 1949 v nadéji,
Ze straze na hranicich v dUsledku oslav
ztrati svoji bd&lost. Na jih od Ceskych Bu-
dé&jovic méla babi¢ka Jana predat George
jisté Marii Bednarové, pfitelkyni Drostovych.
Pohrani¢nik sice babicku pfistihl, ale kdyz
mu vysvétlila situaci, slitoval se a pustil ji dal.
George byl na hranici predan a prevezen
do Lince, kde se po roce a pul odlouc¢eni
setkal se svymi rodi¢i. Byly mu tehdy témér
rovné tfi roky.

Zacatky v USA nebyly v roce 1950 jedno-
duché. Vysokoskolské vzdélani zde Janu
Antoninovi Drostovi nebylo nic platné.
Pracoval v masokombinatu, kde distil

stroje na maso, a jeho manzelka s malym
synem chodila uklizet. Hned od zacatku se
manzelé rozhodli co nejrychleji integrovat.
Doma se snazili mluvit jen anglicky, malému
Jifikovi zacali fikat George, stykali se pre-
devsim s Americ¢any, ackoliv byla v Chicagu
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silnd ¢eska komunita, kterd by jim ziejmé
umoznila zit do jisté miry snadnéji. Okoli
Johna Antona povzbuzovalo v tom, aby
navstévoval noéni kurzy na John Marshall
Law School, ziskal i zde vysokoskolsky titul,
slozil advokatni zkousky a znovu si otevrel
pravni praxi.

V pozdéjsim véku zac¢al John Anton Drost
zaznamenavat své Zivotni zazitky. Stranky
poznamek byly svazany v poradaci 30 let

a ulozené v rohu kanceléare jeho vnucky
Julie Lokun. Sametova revoluce probudila

Vv jeho synovi zdjem o otcovu minulost

a ozivila myslenku na to priblizit jeho zivotni
pribéh verejnosti. George proto prizval
uznavanou spisovatelku Nicki Pascarellu, aby
pribéh pomohla sepsat modernim, ctivym
zpUsobem. Ta pozoruhodny piibéh rodiny
shrnula do zivotopisné knihy ,Tichy hrdina,
most ke svobodé’, ktery vysel v USA v na-
kladatelstvi The Media Casters LLC koncem
roku 2023.

Mladsi syn Johna Antona Drosta, George
Tomas, pokracuje v rodinné tradici a je také
pravnik. Absolvoval Augustana College,
Pravnickou fakultu University of lllinois a De
Paul University. George se zaméruje na pla-
novani pozUstalosti a spravu svéfenskych
fondd. Ma zkusenosti s rdznymi sofisti-
kovanymi technikami planovani dédictvi

a prevodu majetku, véetné riznych typd
odvolatelnych a nezrusitelnych svérenskych
fondy, druzinovych komanditnich spolec-
nosti, planovani charitnich dar0 a dariové
kvalifikovanych pland. George naptiklad

tfi roky pracoval jako pravnik pro Internal
Revenue Service Ministerstva financi Spoje-
nych stato a jako inspektor dané z dédictvi
a dar0. Poté zastaval pozici korporatniho
pravnika.

V roce 198# George Tomas Drost za-

loZil v centru mésta Arlington Heights
spolu s kolegou Kivlahanem advokatni
kancelét. Dnes DKMO (Drost Kivlahan
McMahon & O’Connor) tvoii Sestnact
pravnikd a rozmanity tym talentovanych
administrativnich pracovnikd slouzi tisicOm
individuélnich i firemnich klientd po celém
lllinois.

Jednim z nejvyznamnéjsich Georgeo-
vych pfinost k uchovani vazeb s rodnym
regionem je jeho sbirka uméleckych dél
Jozi Uprky, ktera zachycuji krasu krajiny, lidi
a zvykd Moravy. Jeho obrazy jsou povazo-
vany za jedny z nejlepsich pfikladd ceské
secese a nabizeji pohled do davno minulé
éry moravského Zivota. Georgeova sbirka
je rozsahla a zahrnuje pres 400 dél, véetné
obrazy, ilustraci a skic. Sbirka je ulozena

v Muzeu J. A. Komenského v Uherském
Brod&. Cast této sbirky byla na podzim lof-
ského roku vystavena v Narodnim ¢eském
a slovenském muzeu a knihovné (National
Czech & Slovak Museum & Library, zkratka
NCSML) v Cedar Rapids, lowa.

George Drost dnes Zije se svou Zenou Beth
v Arlington Heights, nedaleko Chicaga.

Maiji tfi dospélé déti a dvanact vnoucat

a pUsobi také jako péstouni. Podili se

na fungovani mistnich krajanskych spolkd

a je ¢lenem spravni rady American Friends
of the Czech Repubilic, Narodniho ¢eského
a slovenského muzea a knihovny v Cedar
Rapids, pUsobil jako honorarni konzul Ceské
republiky pro lllinois, Indianu a Wisconsin
(2001-2006) a v minulosti byl navrhovan

na velvyslance USA v Ceské republice.

Od prezidenta CR obdrzel Medaili za zaslu-
hy v oblasti diplomacie. Casto navitévuje
nejen rodné Brno, ale i univerzity a kulturni
instituce v jinych mistech.
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Na otazku, zda jeho rodic¢dm schézelo néco
Ceského v jejich nové vlasti, pro projekt
Pamét naroda odpovida s Usmévem: ,Olo-
moucké tvarUzky v jakémkoliv mnozstvi*

A dodava jiz vazné: ,Byly to ve skutecnosti
vztahy, které neméli se svymi rodinnymi
prislusniky, a ztrata vzajemnosti s matkami,
bratrem a sestrou. Moznost byt s prateli

a rodinnymi prislusniky a pohoda, kterou
méli v mistech, ktera navstévovali — ve Vel-
kych Bilovicich nebo na Radhosti“ George
Drost je presto nesmirné rad, ze se jeho ro-
di¢e kdysi rozhodli odejit do USA, a nechtél
by zit nikde jinde: ,Citim se velmi dobre
jako Americ¢an.“ Mottem rodiny Drostovych
je: Jper aspera ad astra®, tedy ,pres prekaz-
ky ke hvézdam®

S pouzitim materiald projektu
Pamét naroda zpracoval
Mgr. Svatopluk K. Jedlicka.

Zivotopisnou knihu

LTichy hrdina, most ke svobodé*
je mozné objednat v eshopu Amazon:
Amazon.com: The Quiet Hero: Bridge To
Freedom eBook : Pascarella, Nicki, Drost,
John, Lokun, Julie, Drost, George:

Kindle Store
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OVERCOMING OBSTACLES
TO REACH THE STARS

70

At the beginning of last summer, three
memorial stones, known as Stolpersteine,
were added to the entrance of the Rozkvét
department store on Panska Street in Brno.
They commemorate a large Moravian family
with Jewish, Czech, Polish, and German
ancestry. Its current prominent representative
is George Tomas Drost (*1946), who lives in
the US and initiated the publication of his
father’s biography, “Silent Hero, Bridge to
Freedom.” He recently presented the book
and his family’s story at universities in Brno and
Olomouc, contributed his memories to the
Memory of Nations collection, from which we
drew information for this article, and financially
supported the Eternal Hope festival, for which
the organizers thank him. He enjoys returning
to his birthplace and does so more and

more often.

The vicissitudes of Georg’s parents’ lives,
and indeed those of the whole family, were
full of twists and turns. Georg’s father, Jan
Antonin Drost, graduated from Masaryk
University’s Faculty of Law in 1932 and ob-
tained a position at the prestigious law firm
of Alois Jaroslav Prazék. His clients included
wealthy Jewish industrialists, such as the
family of textile entrepreneur Redlich. As
World War Il loomed, people appeared
who needed help. Either because of their
Jewishness or because of property they
wanted to take out of Czechoslovakia.

The Drost family itself also found itself in

a dangerous situation. A week after the
establishment of the Protectorate of Bohe-
mia and Moravia, Georg’s grandfather Otta
placed an advertisement for his typewriter
shop in Lidové noviny, in which he claimed
that his business was “Aryan,” and his Ger-
man citizenship was also supposed to help.
It is easy to guess that he was not trying
to attract customers, but to protect his
Jewish wife Anna and his half-Jewish sons
Jan and Theodor. He saved his wife, but he
was unable to save her family.

His wife’s brother Ernst Deutsch was de-
ported from Brno to Terezin on December
2,1941. On the same day, but on different
transports, his children, his son Josef and
his daughter Gertruda, née Rehorkova,
were also taken to Terezin. A year later,
they were all transferred from Terezin to
other places, where they died. They were
Georg’s father’s uncle, cousin, and cousin.
These names are inscribed on the Stolp-
ersteine in front of their last residence in
Brno on Panska Street. The stones were
laid here on June 15, 2024, at Georg’s in-
itiative in cooperation with the Jewish
Community of Brno and the Stetl Jewish
Culture Center.
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According to the Nuremberg Laws,
Georg’s father was considered a so-called
first-degree mixed-race person because
he had two Jewish grandparents. In
addition, he was known to have helped
Jewish clients move their property out of
the reach of the German authorities and
continued to help them even during the
war. His connection to Alois Prazak, who
joined the resistance at the beginning

of the war and emigrated, also weighed
heavily against him. To protect himself and
his family, he used every legal loophole and
trick he knew. “He used his knowledge

of the law to falsify or alter records, and
essentially tricked, lied to, or deceived the
authorities,” explains his son George during
discussions.

Towards the end of the war, the ground
was literally burning beneath his feet and
he had to go into hiding and feign health
problems to avoid being transported. His
brother Theodor did not escape imprison-
ment. There is a document in the archives
confirming that he spent some time in
custody in January 1944. During the last
few months of the war, he was impris-
oned in a labor camp in Nacetin in the Ore
Mountains.

After the war, however, further compli-
cations arose unexpectedly due to Jan
Antonin’s unjustified accusation of collabo-
ration. Later, he also became unacceptable
to the communist regime as a represent-
ative of the market economy and free
speech. In 1948, the entire family felt that
they had to emigrate, but it was not easy.

Georg’s father, Jan Antonin, original-

ly planned to join the hijacking of the
plane on which Vladimir Nedvéd, Alois
Prazék’s son-in-law, left the republic. In the
end, he preferred to pay a smuggler who
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took him to a place where it was possible
to cross the then not very well-guarded
border into Austria. From the Soviet zone,
which occupied Upper Austria, he tried to
get to American-controlled Linz as soon
as possible. His wife and older son Rudy
joined him there in July 1948. George, who
was only one and a half years old, remained
in Brno in the care of both grandmothers,
as he would not have been able to make
the secret journey across the border.

The StB investigation file has been pre-
served, which mentions the forged Red
Cross documents seized by the police,
which George’s relatives wanted to use to
take him to Austria. When this plan failed,
his parents looked for other legal and illegal
ways to get their son out of the country.
Finally, the escape was planned for New
Year’s Eve 1949, in the hope that the border
guards would be less vigilant due to the
celebrations. South of Ceské Bud&jovice,
George’s grandmother Jana was to hand
him over to a certain Marie Bednarova,

a friend of the Drost family. The border
guard caught his grandmother, but when
she explained the situation, he took pity

on her and let her go. George was handed
over at the border and taken to Linz, where
he was reunited with his parents after

a year and a half of separation. He was
almost three years old at the time.

The beginnings in the USA in 1950 were
not easy. Jan Antonin Drost’s university
education was of no use to him there.

He worked in a meat processing plant,
cleaning meat machines, while his wife and
young son worked as cleaners. Right from
the start, the couple decided to inte-
grate as quickly as possible. They tried to
speak only English at home, started calling
little Jifik George, and socialized mainly
with Americans, even though there was
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a strong Czech community in Chicago that
would probably have made their lives eas-
ier to some extent. John Anton’s friends
and family encouraged him to attend night
classes at John Marshall Law School, where
he earned a college degree, passed the
bar exam, and reopened his law practice.

Later in life, John Anton Drost began to
record his life experiences. The pages of
notes were bound in a binder for 30 years
and stored in a corner of his grand-
daughter Julie Lokun’s office. The Velvet
Revolution awakened his son’s interest in
his father’s past and revived the idea of
bringing his life story to the public. George
therefore invited the renowned writer
Nicki Pascarella to help write the story

in a modern, readable way. She summa-
rized the remarkable story of the family in
a biographical book, “Silent Hero, Bridge to
Freedom,” which was published in the US
by The Media Casters LLC in late 2023.

John Anton Drost’s younger son, George
Tomas, continues the family tradition

and is also a lawyer. He graduated from
Augustana College, the University of lllinois
College of Law, and De Paul University.
George focuses on estate planning and
trust administration. He has experience
with various sophisticated estate planning
and asset transfer techniques, including
various types of revocable and irrevoca-
ble trusts, limited partnerships, charitable
gift planning, and tax-qualified plans. For
example, George worked for three years
as an attorney for the Internal Revenue
Service of the United States Department
of the Treasury and as an estate and gift
tax examiner. He then held the position of
corporate attorney.

In 1987, George Tomas Drost and his
colleague Kivlahan founded a law firm in
downtown Arlington Heights. Today, DKMO
(Drost Kivlahan McMahon & O’Connor) has
sixteen attorneys and a diverse team of
talented administrative staff serving thou-
sands of individual and corporate clients
throughout lllinois.

One of George’s most significant contribu-
tions to preserving ties with his native re-
gion is his collection of Joza Uprka’s works
of art, which capture the beauty of the
landscape, people, and customs of Moravia.
His paintings are considered some of the
finest examples of Czech Art Nouveau

and offer a glimpse into a bygone era of
Moravian life. George’s collection is exten-
sive and includes over 400 works, including
paintings, illustrations, and sketches. The
collection is housed in the J. A. Komen-
sky Museum in Uhersky Brod. Part of this
collection was exhibited last fall at the
National Czech & Slovak Museum & Library
(NCSML) in Cedar Rapids, lowa.

George Drost currently lives with his wife
Beth in Arlington Heights, near Chicago.
They have three adult children and twelve
grandchildren, and also serve as foster
parents. He is involved in local expatri-

ate associations and is a member of the
board of directors of American Friends of
the Czech Republic, the National Czech
and Slovak Museum and Library in Cedar
Rapids. He served as Honorary Consul of
the Czech Republic for lllinois, Indiana, and
Wisconsin (2001-2006) and was nominated
for US Ambassador to the Czech Republic
in the past. He received the Medal of Merit
in Diplomacy from the President of the
Czech Republic. He often visits not only
his native Brno, but also universities and
cultural institutions in other places.

Everlasting Hope 2026 / Spring part

When asked whether his parents missed
anything Czech in their new homeland,

he replied with a smile for the Memory of
Nations project: “Olomouc tvarUzky cheese
in any quantity.” And he added more
seriously: “In reality, it was the relationships
they didn’t have with their family mem-
bers and the loss of mutuality with their
mothers, brother, and sister. The oppor-
tunity to be with friends and family and
the comfort they had in the places they
visited - in Velké Bilovice or on Radhost.”
Nevertheless, George Drost is extremely
glad that his parents once decided to
move to the US, and he would not want to
live anywhere else: “| feel very good as an
American.” The motto of the Drost family
is: “per aspera ad astra,” meaning “through
hardship to the stars.”

Using materials from the Memory of the
Nation project, compiled by Mgr. Svato-
pluk K. Jedli¢ka.

The biography “The Quiet Hero:

Bridge to Freedom” can be ordered
from Amazon:

Amazon.com: The Quiet Hero: Bridge To
Freedom eBook: Pascarella, Nicki, Drost,
John, Lokun, Julie, Drost, George:

Kindle Store
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PROGRAM _ R
PODZIMNI CASTI *26

26/9/2026 / 19.00
JAZZ DOCK

25/11/2026 /19.30 _
KOSTEL SV. VAVRINCE

ANA SILVERA A SAIED SILBAK

Songs We Carry

Songs We Carry je spolecny projekt
britské Zidovské zpévacky a mul-
tinstrumentalistky ANY SILVERY

a palestinského hra¢e na oud

a zpévaka SAIEDA SILBAKA. Projekt
se zameéruje na hledani spolec¢nych
praseciky jejich kulturnich tradic —
emotivnich a melancholickych
Ladino (judeo $panélskych) pisni,
které vybrala Ana ze své rodin-

né historie, a bohatymi Magamy

a jemné tkanymi melodiemi arabské
hudby, které prinesl v ramci své
umeélecké tradice Saied. Ana Silvera
pochazi z rodiny sefardskych Zidd

a jeji prace Casto spojuje prastarou
tradici s vyrazy soucasné pisrové

tvorby. Saied Silbak se narodil v Sha-

faa’mr v doIni Galilee v Palestiné.
Jeho hudebni vzdélani kombinuje
arabské, turecké i indické vlivy

s prvky zapadni hudby. Duo se po-
tkalo v Londyné a spolecné vytvorili
projekt, ktery neni jen fuzi styld, ale
predevsim dialogem, vypravénim

a sdilenim kulturnich pribeéh0.

V repertodru se prolinaji tradi¢ni
pisné v Ladino se starobylymi arab-
skymi kompozicemi, Casto prekom-
ponovanymi nebo aranzovanymi
pro soucasnou scénu. Jedna se

o hudbu meditativni, siiné emotiv-
ni, ktera se neustale preléva mezi
melancholii a nadéji. Album Songs
We Carry vydané na podzim roku
2024 ziskalo pozitivni recenze. Kon-
cert u prilezitosti kitu ve slavném
londynském Kings Place byl béhem
chvile vyprodany a recenzovan
nasledovné (recenzent Mark Kidel
z The Arts Desk): ,,... jejich pfitom-
nost na jevisti a harmonie, ktera je
spojuje, je sama o sobé prohlasenim
o lasce a lidskosti.“

STEPANKA ANDELOVA | hoboj

Mladé nadéje

STEPANKA ANDELOVA je vyraznou
mladou ¢eskou hobojistkou. Studo-
vala na univerzit& Haute Ecole de
Musique de Lausanne pod vedenim
Jean Louise Capezzaliho a nyni ve
studiu pokracuje na jedné z nej-
prestiznéjsich svétovych vysokych
Skol Hochschule fir Musik Hanns
Eisler Berlin ve tridé prof. Dominika
Wollenwebera (&lena Berlinskych
Filharmonikd).

V rémci orchestralni praxe se
zdokonaluje v Orchestralni Akade-
mii Ceské filharmonie, je &lenkou
European Union Youth Orchestra

a pUsobila také ve Staatsphilhar-
monie Nurnberg. Velmi prestizni
prilezitost, kteréd svéddi o jejich
neobycejnych kvalitdch, nastala,
kdyz byla oslovena, aby béhem
nékolika hodin naskocila do projektu
Berlinské Filharmonie a spole¢né

s nimi provedla Mahlerovu Desatou
symfonii.

Jako sdlistka ziskala fadu ocenéni
na ¢eskych i mezinarodnich sou-
tézich. Mimo to sdlové vystoupila

s nékolika ¢eskymi orchestry, jako
je Filharmonie Hradec Kralové nebo
Zapadocesky symfonicky orchestr
Marianské Lazné. Jeji hra je cenéna
pro technickou preciznost spojenou
s vyraznou muzikalitou.



ALEF je Ceskd spolec¢nost, kterd
v roce 2024 oslavila 30 let své
existence. Béhem této doby

se vypracovala v pfedniho
dodavatele nejmodernéjsich ICT
technologii a feseni' s pfidanou
hodnotou v oblasti informacnich
a komunikac¢nich technologif

ve stfedni a vychodni Evropé.
Svym zékaznikiim prindsi
inovativni pristup, spickové
technologie a dlouholetou
odbornou expertizu.

Symbol ponorky, provazejici spole¢nost v komunikaci,
symbolizuje pfedevsim jedine¢ny tym odbornik

se schopnosti ,nahlédnout pod povrch* a najit
optimalni feSeni. Coz nadale reprezentuje dlouhodoby
cil spole¢nosti ALEF, byt silnym a stabilnim partnerem
s Sirokym portfoliem produktt a nejlepsi pfidanou
hodnotou na trhu, nejen pro zdkazniky spole¢nosti
ALEF, ale téz v oblastech pfipominajici a zachovavajici
tradici v oblasti kultury, sportu ¢i rozvoje. | proto jsme
jiz tradi¢nim hrdym partnerem festivalu Véc¢na nadéje,

ktery pfindsi vyjimecnou uméleckou kvalitu a poselstvi,

které je nutné si i naddle pripominat.

www.ALEF.com
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UBYTUJTE
SVOJI INVESTICI
V THE JULIUS FUND

thejuliusfund.cz
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= Vydavatelstvi a nakladatelstvi = crrrus

Cesky rozhlas

Nova tvorba ¢eskych autoru

Skladby pro Mezinarodni hudebni
soutéz Prazské jaro

Filmova a popularni hudba, jazz

Noty pro déti a mladez (Edice ZUS)

Vybrané tituly v Braillové notopisu

Katalogy Ceského hudebniho fondu
a nakladatelstvi Triga

KONTAKT
nakladatelstvi@rozhlas.cz
informace.rozhlas.cz/nakladatelstvi

edice %@G‘A %l

WWW.CYRRUS.CZ
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Zastity

Velvyslankyné Rakouské republiky, pani Dr. Bettina Kirnbauer

Velvyslankyné Polské republiky, pani Barbara Krystyna Tuge-Ereciriska

Velvyslanec Spolkové republiky Némecko, pan Peter Matthias Reuss
Starostka méstské ¢asti Praha 1, pani Terezie Radomérska

Generalni partner
N ALEFNULA
Cesko-némecky

Dalsi partnefi
fond budoucnosti

FUND Expanding horizons
Deutsch-Tschechischer
Zukunftsfonds
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Medialni partnefi

% KlasikaPlus.cz = D-dur

Cesky rozhlas

Podékovani

¢lenOm klubu Podporovateld
Personal Connect s.r.o.

Koncert dne 2.2.2026

Koncert dne
se kona za prispéni

Koncert dne
7.3.2026 se kona 23.3.2026 se kona
Rakouského za prispéni za prispéni Méstské
kulturniho féra Polského institutu &asti Praha 8
v Praze

a ve spolupraci
s Nadaénim fondem
Arnosta Lustiga

rakouské kulturni fdrumT

r"ﬂslﬁ% E'ﬂ Méstska cast AENGSTA
. PRAHA k& Praha 8

Koncert dne
22.4.2026 se kona
za prispéni Cesko-
némeckého fondu

budoucnosti

Cesko-némecky
fond budoucnasti

Deutsch-Tschechischer
Zukunftsfonds



